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Mdria Teréza.

Egy kedves szdjiték gyandnt jelen meg vasirnap

Mdria Terézia f6herczegasszony, Kdroly Lajos f&her-
czegnek, a presumptiv trénérokosnek felesége a budai
vérmezén, hogy a Midria Terézia-ezred 150 éves jubi-
leumdt s benne az 1741-ki eseményeket: a nagy kirdlyné
Pozsonyba menekvését és a védelmére felriadé »moria-
mure¢-t megiinnepelje veliink.
' Az ezred a magyar féviros sorozé keriiletébdl
egésziti ki magdt alapitdsa 6ta, a budapesti ifjusdgot
egyesiti zdszl6ja alatt és Budapest hdzi ezredének jelle-
gével bir. A jubileumot is a févdros torvényhatésiga
rendezi: alapitvinyt tesz az ezred nevére, Gj szalagot
ajanl fel zdszlajéra s a legénységet megvendégeli.

De emlékezetes évfordulé e jubileum napja a dina-
stidfa s a nemzetre nézve is. Az uralkodé haz hilds
fohdszt kiildjon a trénok Istenéhez, hogy az 1741ki
nagy megprdbdltatdskor, midén a porosz kirdly eurdpai
koalicidval tdmadta meg III. Kdroly lednydnak érokségét,
a szorongatott szép Mdria Terézia konyei meginditdk
" a magyar rendeket s a pozsonyi felkidltds visszhangja
gyandnt dltaldinos nemzeti folkelés sietett oltalmazni a
lovagias védelemre szorult nd. iigyét. E fegyverkezési
mozgalom egyik részlete a most jubildlé gyalogezred
feldllitdsa volt, mely a csapatok sordban a 32k szdm-
jegyet kapta. Viszont a magyar nemzetnek is nagy oka
van a népek Istené¢hez felfohdszkodni, hogy kegyelettel
addézva az 8sapdk lovagias erényének s a trén védelmé-
ben a harcztéren tanusitott vitézi bdtorsdguknak, kérjik
a Gondviselést, évja meg nemzetiinket oly keserves meg-
probdltatdsoktd], mindk az 1741-ki orszdgos evolucziét
II. J6zsef és 1. Ferencz kordnak szenvedéseiben kovették
a hiiség és szeretet gydszos viszonzasa gyandnt.

Jé- eléjel a jovére nézve, hogy annak hitvese, kire
az orszdg koronija néz, ez emléknapot hivatdsosan meg-
osztani jon veliink, imdjdt imdnkkal egyesiti. S taldn
tobb a véletlennél: a Gondviselés intése szél tdn feléje
és felénk abbdl a torténeti névbdl, melyet Magyarorszig
akkori és a leendd kirdlynéja visel, hogy a Mdria Terézia
név torténetiink Uj korszakdban 4j fénynyel legyen koriil-
6vezve, szent kapocscsal egyesitsen korondt és nemzetet,
bevdltva a nagy tartozdsokat, melyekre a vész drdiban
150 év elbtt az elsd kotelezte magat... J6 eljel, hogy
a presumptiv tréndrokds neje Magyarorszdg f8virosiban

elsé nyilvdnos, mondhatnék bemutaté szerepléséhez azt
a napot vilasztotta, melyen 6t minden ama nagy tar-

‘tozdsokra emlékezteti.

Arczdnak nemes vondsai, melyekben az asszonyi
bdj a jellemerd energidjéval egyesiil, hodolatra és biza-
lomra késztetnek. S amikor kornyezete az 6 személyes
hajlamairdl, nagy miveltségérél és szivjésagardl tanus-
kodik, mind arra vall, hogy felfogta hivatdsdt, s fel van
ékesitve a lélek ama tulajdonsdgaival, hogy mélton tolt-
hesse be majdan helyét az elsé Midria Terézidnak és
kirdlyunk ritka ndi erényekben kimagaslé hitvesénelk:
Frzsébet kirdlyasszonynak. '

Szdrmazdsra a portugal kirdlyi hdz ifjabb dgdnalk:
a braganzai Miguel herczegek hajtdsa. Ereiben a bolcs
Szdsz Coburgok s a hds Miguelek vére kering. Harmadik
neje Kdroly Lajos féherczegnek, kivel 1873-ban kelt
egybe s két lednynak adott életet. A féherczeg hdrom
fia: Ferencz Ferdindnd, Otté és Ferdinind Kdroly neki
mostocha gyermekei. Még csak 36 éves, asszonyi szép-

“ségének és erélyének teljes virdgaban dll. Hatdrozott

jellemére wvall kézirdsa, melynek vondsai plasztikusan
szabdlyosak, formdsak és csaknem férfiasan erételjesek.
Akik a kéz munkdjdbdl felismerni tudjik az egyént, ez
irdsbdél méltdn kévetkeztetnek kivdls becsvdgyra, akarat.
erbre ¢s szildrd, biztos egyensilyl karakterre.

Nemzetiink irdnt rokonszenvvel viseltetik. Ardny-
talanul gyorsan megtanulta nyelviinket, torténetiinket,
megfigyelte viszonyainkat, s ennek tanusdgdul elsé emlék-
soraiban, melyeket magyar lap szimdra irt, igy nyilat-
kozott: ,Megismertem s megszerettem a magyar mnem-
zetet.” ’

Rokonszenvének jabb bizonyitéka wvolt, mikor
Nyitrdban megvdsdroltatott egy szép uradalmat s tavaly
6ta az év egy részét ott tolti férjével, st a jdszdgkeze-
lésben, a kastély udvartartisiban személyesen iigyel fel,
hogy a tiszstikar s az udvari személyzet magyarokbdl
alljon, az iligykezelés nyelve magyar legyen, — ebben
a féherczegi kastély megy eldl j6 példdval s valddi
szellemi kozpontja mdris ama vidék tdrsaséletének. A cse-
lédség nemzeti viseletben jdr, a kastély ormdn nemzeti
z4sz16 leng. .

E lelkes és erds akaratu né valdban akarja is,
tudja is folytatni a misszidt, mely a 150 év eldtti »moria-
mur« viszonzdsdul, setét és szenvedésteljes idSk sebeinek
balzsamdul Erzsébet kirdlynét adta e hazdnak. Az & sze-
retete irdntunk 4lddssd valhat a jovében, meghozhatja
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a4 thagyatnak ama régi vigyainak teljesedését, melyeket
a mostani viszonyok csak részben-valdsithattak: a buda-
viri palotdnak dllandé udvartartdshoz kiépitését, az ural-
kodéhdz miizeumaibdl a magyar eredetii mikincsek s
gylijteményeknek Budapesten' elhelyezését, a fejedelmi
veprezenticzio szdz és ezerféle nyilvdnuldsait, s ama kez-
deményezések hosszt sordt, melyekkel ily lelkes, becs-
vigyé ¢s okos fejedelmi holgy képes csupdn a tdrsadalmat
dthatni.

Hédolva s szép remények kozt koszontjik a Mdria
Terézia-czred  tnnepén, a jubildris  zdszlé6  avatdsakor,
s dlddst mondunk az imdra, melylyel nagy hivatisinak
ez els8, szimbolikus 1épésekor a budai
magyarok Istené¢hez felfohdszkodik.

vérmezén a

Hegyek Kkozott.

Hic wmoriui vivant
Lt smuli logquuniuy.

Szegény Normafal A nagy kélté halhatatlan mon-
disa nem dvja meg az enyészettl. A mélység {6lé
mercdezé hatalmas dgakat kikezdi a sz, tépdesi a vihar
¢s sorra hullanak el a fiirdsz alatt. A szdzados torzsok-
nek midr csak cgyctlen goresds hajtdsa van meg, az is
korhadt, roskatag, s mintha szédilne, félénken huzddik
vissza a meredek lejttél. S elkézeleg az id8, mikor a
Normafa csak fogalom, puszta helynév lesz, mint a »szép
juhiisznée, és azt a kegyeletes, zdpormosta, szerelmesek
dltal Gssze-vissza karczolt pléhtdblit valami wvelétlen,
gyonge dkdcz torzsére fogjik szogezni. A svib-hegyrél
arra sétdldk pedig mesélni fognak a gyerekeiknek: » Allt
itt egyszer egy hatalmas fa, hirom férfi sem karolhatta
it a derekdt. A szegény vindor és a gazdag sétdld
egyarint hiivés drnyékot taldlt alatta, és a kit elnyomott
drnyiban az idlom, tindérmeséket dlmodott. A ki &jfél-
kor, csillagos nyari éjszaka erre jdrt, ldthatta, mint
keringnek koriildtte viddm tdnczban a hegyek tiindérei.
Most kid6lt mdr a fa, de a kildtds nagyon szép.«

*

Mint a mdgnes, gy vonzzik a nagy hegytomegek
az cmbereket magukhoz. Egészen fizikai, anyagi vonzds
cz, mert a hegyek kozé oOzbnlenck azok is, a kiknek a
lelkiik vak és a sziviik siket. A kik a kalenddriumbdl tud-
jik meg, hogy itt a nyir, és egyszerre, minden dtmenet
nélliil, kezdenek izzadni és levegd utdn kapkodni, Kifiis-
tolt, dohos emberek, a kik a kupéban ujsdgot olvasnak
és otthon ingujjra vetkdzve, vajas kenyeret esznek és
sort isznak hozzd, Mintha a vaj ¢s kenyér meg a sor
nem teremne lent a siksdgon is, egymdsutdn szemfény-
vesztd gyorsasdggal fehérlenck ki a srl z6ldbdl az uj
nyaralék, és a fogaskerekii vasut libeg és zakatol, alig
képes elég gyorsan forduldit megtenni.

Minden este, napi munka utdn, czéltalan bolyon-
gidsra adom magamat. Olyan sajitszert, j6l esé érzés az
emberck kozott megtartani incognitéjit, és a legkozém-
hosebb arczkifejezéssel dtengedni magamat csapongé
dlmaimnak. Egy ndéi ruba puha suhogdsa, egy harang-
virigos kalap vagy egy gyereknek éktelen kurjantdsa
clvarizsol messze innen, s midén féleszmélek, ott talilom
magamat a Normafa tévében. — Mélységes, imddsdgos
csond borong a tijon, valami ¢des, szelid melancholia,
mely elragad minden flszdlra, minden falevélre. — A

Normafa kalandgs, gércsos sudardval olyan rejtélyesen
mered redm, mintha az egész tdj folott valami némitd,
merev vardzs lebegne, mely csak éjszaka oldédik fel. A
viros falai ide fehérlenek slrli Sssze-visszasdgban, csak
a bazilika kupoldija villan ki a folismerhetetlen témeg-
bél, magasan, méltésigosan, ¢s a ledldozé nap fényében
kigyullad rajta egy arany pont, a keresztje.

Es itt ldbam alatt ez a bdrsonyos: lejtd, mely
leérve a mélybe, felkuszik ismét a hegy oldaldra. Elbttem
a hullimos, lombos hegydombok és rajtok tdl - széles
szénds veteményes tdblik, kozottik finom fehér vonalak
és ezeken alig ldthatéan mozog néhdny katicza-bogdr
— vagy piros kend8s svib parasztleiny! S e csondes,
z0ld természet folott kifesziil az aczélos égbolt, tisztdn,
deriilten, kéken és a z6ld hegylincz hullimos kérvonalai
behasogatnak ebbe a kész végtelenségbe, hogy szinte
pirdzik téle a levegb. S én dllok a lejtd szélén és mély-
ségesen érzem azt a fijé vigyat, mely Ikarust a felhsk
kozé ropiilni késztette, és repilnék én is szilajan, eszte-
lentil a nap felé, ha tudndm is, hogy szdrnyaim széjjel-

olvadnak hevétdl, és én lchullok, elveszek a szédiiletes
mélységben. — Csak volna szirnyam, mely szétolvad-
hatnal . . .

— Mondhatom 6ndéknek, uraim, nem érdemes az
Alpesek ko6zé menni. A mi vidékiink itt nagyon csinos, és
ha a Svibhegy torténetesen Svdjczban volna, meg vagyok
gybzddve réla, hogy sokkal tobben litogatnik, mint
mostan. Csinos, valéban, nagyon kellemes. ’

Fagyos szentek! — Egy szép fiatal asszony koze-
leg felém, hdrom nyitottbolt arczu Gr tdrsasdigdban. Szép
az arcza, kellemes a hangja, és mégis, mintha az eleven,
halhatatlan préza kozbe-sikoltott volna egy isteni kolte-
mény kozé. Egész lelkesedési rohamai vannak, de olyan
nyugodtan tekint kiséréire, olyan szeretetreméltd jouros
hanglejtéssel ejti ki a szavait, mintha ... Valéban drias,
viligdima, érti, hogyan kell a vendégeit mulattatni.

De hol is littam mdr ezt a holgyet? ... Ez a mér-
sékelt elragadtatds és ez a nydrias, elegdns vords selyem-
derék, ez a hideg zuhanyos hatdsa a beszédének olyan

kinos ismerdsen érint ... Ik, ismerem, nagyon j6l, az
Andrdssy-uton lakik kdprdzatos, izléstelen szalonokban, és
tuczatjival litom télen a jégen és nydron a — svib-
hegyen.

Az a kék vonal pedig, melyben a hegyhullim a
lithatdrt szeli, egyre ldgyabb, egyre sotétebb lesz. Iis
rajta tdl egy mérhetetlen, vakité fehér tikér teridl el,
vildgosan, tisztin litom, hogy az egy gyonyoriiséges nagy
té, kozben egy zold szigettel. Ezen a tindéri tavon csé-
nakdztam egyszer egy balzsamos, olasz éjfelen, korosks-

riil felém intettek sfirll zold olajerdSk drnyai, és itt csi-

ndltam ¢én els§ Lkolteményemet. Azdta ez a litomdny
mélyen a lelkemben él, és ha a Normafa lombjin dtzu-
han az esteli szell§, a lithatdrrdl felém koszént a Lago
Maggiore mélységes kék szeme. Es kék szeme volt annak
a sz8ke kis leanynak is, a ki a kert veranddjirdl a csd-
nakemba vetett egy nyilé nagy piros rdzsit és csengé-
zeng® hangon kivdnt joéjszakdt.

*

Istenemre, ezt a piros derckat mar littam wvalahol.
Egy izzé juliusi napon volt, a Rigi Kulmon. Ezen a
hatalmas, csonka kipon, melynek csoddjira jér az ecgész
vildg, valdésigos modern Walpurgis-iinnepség zsibongott.
Tengernyi népségtél hemzsegett a hepe-hupds plateau, ki
szinhdzi litcsével, ki messzeldtdval nézegette a mérhetetlen
nyilt lithatirt. A legmagasabb pontjira pedig valami
villalkozé svijczi egy kis filagéridt dllitott, és mindenki
csak ugy tolongott feléje, hogy még hét libnyival maga-
sabbrdl tekinthessen le. Korgskoril a felsd Svijcz dsszes
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tavai ldtszanak, kéken, zolden, feketén, tikriikrél f6lphos-
phorescedl a reggeli pdra s mint finom fityol borul a
termékeny siksigra. Egy pdaratlan, szemkdprdztaté lit-
vany, melyben foltdrul a természet Osszes finomsiga,
gyongédsége, egy idill, mely megtanitja az embert a
madarak nyelvére, s ez a mélység olyan csalogatd, olyan
kozel, olyan puha, hogy szeretné magdt dtvetni a durva
fakorliton és ugyanezen lerepiilni a zugd té6 gydngyszd
z0ld vizébe. Dél felé pedig a teremtés fonséges remetéi,
komor, rideg, fehér sorrendben, csillogd eziist sziklalap-
jaikkal dtragyognak a finom bdrdinyfelh&kon. Egy végtelen
sora a szédilletes csucsoknak, egy megkovesedett misz-
terium, mely el6tt az ember dhitattal veszi le a kalapjdt.
A kinek szakadds van a lelkében, az temetkezzék el e
rideg, szakgatott Jridsok hasadékaiban vagy vergddjék
fol a legridegebb csicsra és vessen egy pillantdst a min-
denségbe. A folséges, kdprdzatos litvinytél meggydgyul
a lelke vagy iidvozilten szédill le havasi sirjiba. Manfréd,
a midta ldttam a Jungfraut és fogalmam van arrdl a
kétségbeesett gyonyorrél, mely az embert a magasba
osztoleéli, megértettem a lelkedet és ismerem biinddet is!

— Valdéban nem értem, hogy a legtébb ember
milyen kozonyds tud maradni az ily fonséges ldtvdnyndl
Az angolok hidegek maradnak s a franczidk konnyedén
csak azt mondjik: »Bien jolil« Ah, az érzék a természet
szépségei irant csak a legmiiveltebb lelkek tulajdona. —
Kérem, tessék hozzdnyulni!

A vords derék. Sdrga kalappal, okos, udvarias
tekintettel ¢s azzal a kimagyardzhatatlan lelketlen szere-
tetreméltdésdggal nyujtogatja a korilotte 4llé tdrsasignak
egy kis kosdrbdl a sonkds zsemléket. Es nem tud eleget
csicseregni, dissertdlni és a kezében levd Baedeckerbél
magyardzgatni: ez a Jungfrau, ez az Eiger, a Mdnch, a
Finsteraarhorn stb., -s az egész tdrsasig beleharapva a
sonkds zsomlébe, mély dhitattal tekintett a kodbeboruld
oridsok felé.

A hitam mogott pedig valaki kaczagott. Megfor-
dultam, nem volt ott senki. Pedig tisztdn hallottam, hogy

valaki kaczag.
*

Fonséges havas vildg! A ti jégpdnczéljaitok és iszo-
nyatos szakaddsaitok meg nem védelmeznek tobbé a
vords deréktél. Ma még a Rigivasut kupéjiban szdll
kényelmesen a magasba, a honnan aluminium-ldtcsével
profanizilja misztikus szépségedet, holnap ugyancsak
kényelmes ilShelyzetben viteti magdt a legszéditdbb
mélységeken keresztiil a legfélelmetesebb csicsig fol. A
technika, az egész emberi tudds szolgdlatiba szegddik
ennek az utazd, fenkoltlelkii holgynek és épit neki kényel-
mes, biztos utat a Jungfran csicsdra is. Ezt a megko-
zelithetetlen havasi témeget dtfurjik, mint a szd egy
korhadd fatoérzset és hidba zuditja a mélységbe lavindit,
gletscherjeit, hidba diihong: szakadékaiban a rejtélyes
szélvihar, ez a piros derék folér a csicsra, kiveszi guk-
kerjét és sonkds zsomléit és az & folényes, okos szemei-
vel végig tekint az egész ldthatdron. Manfréd és ti tob-
biek, kiket a lét rejtélye e zord magdny iszonyai kozé
kergetett, ezentul itt is a suvitd jeges havasi szélnél is
" fagyosabban — arczotokba csap a préza, s a minek kifeje-
zésére hidba keres vonagld lelketek kifejezést, ott ez a
szép, sima uri holgy lekotelezs, lelkes mosolylyal rd
mondja: »Nagyon szép, elragaddl«

Kébor Tamas.

Miéta a harisnyakstés kiment a divatbél, azéta fokozddik a nyo-
mor ¢s megsziint a csalddi boldogsdyg,

Az én megvaltom.

Ember valdl. Gyarlé valdl,

Tikkaszté vandor-titadon

Megatkozdd a meddd fiigefat ;

Hogy nem termett, nem adhalolt neked
Gyiimolesit, enyhet, szomjat oltani,

Ewmber valdl. Gyarlé valdl.
Ott... oft a dicso kinkereszlen
Esengtél olcso, foldi életért

S eldobtad volna azt a poharal,
A melyb6l ittad istenségedet.

Ewmber vagyok. Gyarld vagyok.
Gyiimolesot s éltet szomjazom

S ith... itt az inség kinkeveszljén
Eldobndam egy mosolygd életért,
Eldobuam én is ezt a pohavat,

A melyben az én lelkem iidvossége:
Az édes eszmény és a kinhaldl van.

De te példdal mutatidl Isten-ember,
Megvaltdd az én gyariésdgomat.

S Isten nevében, szomorun,

Folhajtom én is ezt a poharal.

Jékey Aladar.

Jokli.

(Rajz egy szomszéd Lis svab falubol.)
Irta: KISS JOZSEF.

Csdmpds, a kisbird, lomha léptekkel csoszogott végig
a kis svdb falu egyetlen utczdjin. Minden tizedik hdzndl
betolta ©blgs potroha hegyét a tdtott pitarajtdba, hon-
nan piros rézseling vildgitott ki az esti homilyba, és
rekedt bombold szavdval bemondta a napi parancsot,
hogy vacsora utdn ldsson el a gazda egy széra a falu
hézdhoz.

Nydr derekdn volt, a legsiirgésebb munkaid&ben.
llyenkor a kozigazgatds pihen, a kupaktandcs vildgbékét
hirdet egyik vasdrnaptél a mdsikig s a csapszéknél csak
a templom iiresebb. Anndl meglepébb volt a szdndékolt
esti tandcskozds mindenkire, legkivalt az asszonyokra,
kik mindent hamardbb szeretnének megtudni.

— Hogy kossenek giizsba benneteket! Mit akartok
az uramtdl ilyen Sreg este? -— berzenkedett Réka tor-
vénybird tlizrél pattant menyecskéje, és egy gyermekfej
gombdcezezal rdtapintott a kisbird foga hegyére.

— Megvesztetek? — zsortolédott a kurdtorné. —
Dehogy eresztem el az uramat! Majd ott nektek kot-
nyeleskedni éjszakdnak idején semmiért! Virjitok be a

vasdrnapot . ... Azt mondod, siirgés?.... Ha akarom
hiszem, ha nem akarom, nem hiszem No, képd ki
hdt, Csdmpds, mi a baj? ... Eszel egy falat sonkdt? ...

Csdmpds stoikus nyugalommal majszolta el a gom-
bdczot, példds Snmegaddssal koltotte el a sonkaszeletet
és a jdmborok lelki békéjével tovdbb vonszolta hatalmas
termetét.

Az utolsé hdzakndl mdr nem tudakoltak téle sem-
mit, nem porlekedtek vele, .de nem is kindltdk sem gom-
béczezal, sem sonkdval: mire odaért, mdr megelSzte a
hir, mdr akkor nemcsak azt tudtdk, hogy jon; de azt

l*
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is, hogy miért jon? Szélvész gyandnt, egy pillanat alatt
bejarta a kis svdb falut a szenzdcziondlis ujsig — annyi
folhdboroddsnak drtatlan oka -— hogy a Jokli meghalt!

Ki volt a Jokli?

Mi kéze Joklinak a kupaktanidcshoz és a kupak-
tandcsnak Joklihoz?

Ha mds ember fia elbucsuzik e vildgtol, etkiildenek
a harangozdhoz, az beharangozza; elkiildenek a papért,
az beszenteli; a sirdsék megiszszdk az dldomdst és rdadds
fejében megdssdk a godrét, eltemetik, azzal punktum.
Ki hallotta valaha, hogy ily esetnél a helység szdja
belédrtotta volna magdt valamibe? . ..

--- Vannak szabdlyok és vannak Lkivételek! —-
szokta mondogatni a falu tuddsa, ezermestere, kuruzsléja
és baromorvosa, Scheiter Fldridn, ki ha olykor ujsdglap-
hoz férhetett, el is olvasta, el is hitte, meg is eskiidott
minden betiijére és roppant tiszteletben tartott mindent,
a mi csak nyomtatis.

Nos, a Jokli minden tekintetben kivétel volt.

Talin nem is érdemli, hogy ilyen nagy feneket
keritek a dolgdnak. gy hdnytvetett, vaskos orru, pihés,
megtépett szdz esztend8s hdzald, kilencz-tiz svdb falu
divatterjeszté oraculuma, rézgyiirG., kldris- és pirositd-
szdllitéja bizonydra nem salonképes egyéniség. Nem is
mint ilyet akarom én bemutatni. Csak egy vonds a Jokli
nevezetessége, de ez aztidn nem mindennapi.

Jokli sohasem »lakott« — 6 mindig csak »tartéz-
kodott«, '

Mennyi szivdssigot, erét és tirelmet foltételez az,
kilenczven-—szdz évet kihtzni ezen a f6ldén otthon nélkil!

Taldn valami titkos arcanummal birt, a mit egye-
nesen Matuzsdlem szdrmaztatott red, arcanummal a bubd-
nat, gond, sanyarusdg, szivtelenség, butasig és elGitélet
ellen ? Taldn ivott?

Nem; Jokli nem ivott.

Taldn’ — szinte rostellem foltenni — taldn bargyu,
buta volt? '

Nem. A természet cléreldts, gondos. Hova lett
volna Jokli, ha esze nincs? Ellenkez8leg, voltak emberek,
példdul Scheiter Iléridn, a baromorvoes, kik nemcsak
okosnak, de elmésnek is tartottdk.

Pedig Scheiter Fléridn szavahihet6 ember és nem
dll d4m széba minden bolonddal!

Joklival 6romest érintkezett.

Megesett olykor, hogy a véletlen &sszehozta a két
férfut orszdguton gyalogolva, hdzelétti padkdn semmit-
tevésben gunnyasztva, ilyenkor megszélitottdk egymdst:

.~ Hat te még élsz, Jokli?

Ellenségeim ne éljenck!

Hanem a batyud fogy dam, Jokli!
--- Sebaj, anndl kénnyebben czipelem.
Hdt a vildg sordrol mit tartasz?

.-~ Mikor mozog, még bolondabb, mint amikor 4l

A vildig sora folott a két férfiu soha sem tudott
megegyezni.

Scheiter TFléridn hatdrozottan a modern eszmék
embere volt. Ellenezte a kopélyozést és rajongott a géz-
flird6ért. Meghonositotta falujdban a Morison-piluldkat és
a véritdmlesztést a tudomdny oly magas vivmanydnak
tekinté, mely id6k folytdn a haldl instituczidjit egészen
foloslegessé teendi. Vasdrnaponkint pontosan eljart ugyan
misére, de ezt is inkdbb méltinyossdgbdl, mint meggysz6-
désbdl vagy djtatossiaghdl tevé. A tisztelendd hétkoznap
partnere volt a filkézdsban: a kolcsonosség jol felfogott
clvénél fogva, vasdrnap Scheiter FFléridn a tisztelend6nek
assistdlt. s

s ¢ gyakorlat mellett mindketten igen szépen bol-
dogultak. : '

Jokli mds szabdsu ember volt.

§ testestiil-lelkestiil a régi jé id8k hive maradt.
Akdrhdnyszor lindzsdt tért érték. Ez volt bibéje; mon-
danék: Achilless-arka, ha attél nem tartanink, hogy
Scheiter Fléridn mint katonaviselt ember kizdrélagos
igényt formdlvdn bajnok el8dje sarkdra, profandcziénak
tekintendi, hogy Achilles sarkdt a Jokli sarkdhoz kotom.

— Te konzerbaczionarius vagy, Jokli, az is maradsz!
Rendesen ez az ultimatum fejezte be a vitdt a két férfiu
kozt. Scheiter Fléridn ezzel valami szérnyii nagyot vélt
mondani. Afféle vorés republikdnus ellenzékit értett a
konzervativ alatt; Jokli pedig rdhagyta. Nyilvdn azt hitte,
hogy valami dldds.

Pedig azok a krénikds régi j6 id6k ugyancsak szo-
mort id6k lehettek a Jokli fajtdjdra.

A budai részen, azon az egész girbe-gurba hatdron,
melyet a tatdrjdrds utdn megtelepitett svdb nemzetség
tisztességesebb ndczid hijin elfoglalt, a zsidét meg nem
tlrték, ott tanydt nem iithetett, hatdsdgi engedély nélkiil
huszonnégy 6rdndl tovdbb nem id8zhetett. Forgetegben,
zdporban, csikorgd fagyban, felhdszakaddskor, ha a huszon-
négy ora letelt, elddllott a kisbird és exequilta a térvény
paragraphusdt :

—- Ahasver, kelj fel és menj!

Csakhogy a biblids szavakndl olykor nyomatéko-
sabb kifejezést is haszndlt; olykor megsuhogtatta a mogyo-
réfapalczdt és a mogyordfapdicza ellen nem volt appel-
latorium.

A mi Joklink nem is appelldlt soha, kivéve ahoz
a legmagasabb forumhoz, mely déntvényeit soha nem
szokta indokolni, mert az abszolut igazsig nem szorult
semmi indokoldsra. A magassdgos Jehova béles és igaz-
sigos s a szenvedés, mit 8 az emberekre mér, végered-
ményeiben mindig jéra vezet. Milyen bdlcsen rendelte
példdul azt, hogy hét svdb falura jusson egy Jokli, meny-
nyivel bélcsebben, mint ha hét Jokli jutott volna egy svdb
falura!l

Egyébirdnt kotelességiinknek tartjuk az 6 j6 hirneve
érdekében e helyiitt kinyilatkoztatni, hogy Jokli sohasem
jott konfliktusba a torvény kozegeivel; a kisbiréval plane
igen bardtsagos labon 4llt. Egy-egy legujabb divatu pipa-
készség, aczél, kova, tapld, olykor egy pdr rézgaras
megszerezte Jokli szdmdra azt a magdn.-protekezidt, mely
a torvény dltal elnyomottnak egyetlen fegyvere az emberi
szivben meggydSkerezett gonoszsdg ellen.

Mint monddk, hét svdb falu volt az & istentdl ren-
delt territoriuma. Mindegyikben huszonnégy 6rdig domi-

)

" ndlt; mindegyikben volt egy szdlléja: itt egy pallds, ott

egy fészer, istdlld, egy kis zugoly, ahol kihdzta az éjsza-
kdt. Délutdn jott és mdsnap délutin ment, oly pontos-
sdggal, mint napjainkban a borzei siirgbny. Az asszonyok
elére tudtdk a napot, hogy mikor érkezik, szdmitottak’
red és bizonyos kedvezményekben is részesitették. Megki-
ndltik habart babbal, fiistolt orrjdval, malaczpecsenyével:

— Nylj hdt hozza Jokli, nem harap!

De a Joklinak nem kellett. O tudta miért. Hidba
mondtik neki, hogy ami bemegy nem biin, csak ami
kijon. Jokli nem akarta elhinni.

Sok napijdréra koroskoril nem lakott a Joklinak
fajrokona, nem él8lény, kit hozzd valami bensébb kapocs -
csatol, aki cselekvéseinek indokdt megértse, s akit & tel-
jesen. felfoghatna; hetekig nem érintkezett emberrel, ki
rokonszenvezd nydjassiggal szol hozzi, kivel egy asztal-
hoz ulhet, ki szdmdra éjszakdra vendéghivé puha dgyat
vet, s taldn épen ezért még szivdsabban ragaszkodott
Jokli hitének kiils6ségeihez, szigoruan végezte a kézmo-
sdsokat (arczdra is tébb gondot fordithatott volnal)
végigimddkozta az el8irt imddsdgokat és gondolatban
egy volt a vildg négy tdjdra szétszort népével és semmi
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kincsért nem kovetett volna el kihdgdst, mely e lathatlan
szellemi kapcsot lazulni engedi.

Zsid6 husvétkor rendesen meghitta a harmadik
megyébe valami ismerése. Ott dhitattal megilte a »rab.
sdgbdl valé szabadulds« unnepet

»Es vigyél minket a jové évre Jeruscholaimbale« —
imddkozd és — ujra visszament a svdbok kozé.

Komoran, mogorvén tette rendes korutjit falujdban.
Nem sokat teketdridzott az emberekkel. Lenézte OSket.
Visszaadta a kolcsont a maga mddja szerint. A fatalok
incselkedéseire rd sem hederitett és az Oregekére gorom-
basiggal felelt. Ez impondlt. Jokli megszokta madr ezt;
hanem azért bizonyos nyomott érzést6l nem tudott sza-
badulni, mig csak a falu utolsd czigdnyputrija mogotte
nem maradt. Mikor kiinn volt a falubdl, a tdg mezén,
isten szabad ege alatt, akkor fellélegzett, melle kitdgult,
komor vondsai megenyhiiltek, sziirke okos szemeibe valami
szokatlan fiatal fény szokellt és dudolni kezdett magdban
fil nem hallott, sajitsigos melédidkat — nyilvdn sajit
kompoziczidi. Az 6rok, nagy természet nyilt 6lén a f6ldén-
futé Jokli keblében mintha valami h®mdlyos sejtés deren-
gett volna fel arrél, hogy van egy igazsdgosabb torvény,
mint az embereké, mely rd a pdria bélyegét suté; hogy
van egy jog, mely &t sem zdrhatja ki a nagy kozosség
bél; hogy ez a fold nem nemzetek, nem nemzedékeké,
hanem osztdlyrészt kovetelhet bel6le mindenki, aki csak
itt van, s egyéb jogczim nem kell hozzd, mint amennyi
az utszéli kis tiicsoké, aki olyan pardnyi és mégis olyan
hangosan csiripel, mintha egyedil volna a vildgon, s 6vé
volna az egész vildg!l. ..

Jokli letette nehéz batyujdt az orszdguti drok men-
tén a harmatos fiibe és ugy elhallgatta a kis tiicsék zene-
bondjit, mintha értené, s ugy rd-rdbdlintott bozontos
mosdatlan fejével, mintha igazat adna neki!

Hit még az erd6! Mi mindent nem mondott Jokli-
nak az erd&, mikor a deleld nap sugarai el8l enyhe, 6vé
drnydba menekiilt. Az a hangtalan mély nyugalom, mikor
a maddr alig meri meglibbenteni szdrnyait, s maddrdal
helyett a lombon dtsuband, ezer gdtba iitkdzé vindor-
szell6 halkan fel-felmorajlik, oly megnyugtatélag hatott
mindig a Jokli kedélyére. Ilyenkor a kozosség érzete még
jobban erét vett lelkén s itt megtortént olykor, hogy
annyira felbdtorodott, hogy lemetszett 'egy somfadgat
vindorbotul . . .. S mialatt § a somfagalyat koroskoriil
meghdntotta fattyuhajtdsaitdl, fonn az égbe meredd suda-
rak dgai kozt ott botorkdlt a mdkus és okos szemeivel
letekmtett az & régi jé ismerdschez, a Joklihoz és incsel-
kedett vele:

— Zsidé-bidé Jokli, kell-e mogyoré?

Es a Jokli meg nem &llhatta, hogy hangosan fel
ne kaczagjon ¢és maga sem tudta, hogy miért? Foltekin-
tett a firge mdkus utdn a fira, és drahosszant elnézte
jdtékait. Milyen boldog is az a mokus — gondolé —
hogy oly kénnyedén szokellhet dgrdél dgra és nem kell
oly nehéz batyut czipelnie a hdtdn, mint neki!

Ett8l a gondolattdél Jokli soka1g nem tudott sza-
badulni.

Egyszer egy oreg vak koldussal taldlkozott az orszdg-
uton. Annak a fogatjit megvdsdrolta a Jokli és azontul
tobbé nem jirt gyalog. Ki volt boldogabb a Joklindl?
Darius kincsének sem &Sriilhetett volna jobban, mint ahogy
annak a rozzant kétkerekii taligdnak és annak a gothds,

rokkant parddés Iénak oriilt. Jokli nem volt sportman.-

Mit értett & ahhoz? A taliga szalmdjin pompds iilés esett
és a Toncsi (igy hittdk a sziirkét) nagy respektussal
viseltetett- uj gazddja irdnt. A megtestesiilt aldzat volt.
Fejét minden lépésnél aldbiczczentette, mint mikor a jé
pap imddkozik.

Késébb rdjott a Jokli, hogy elsd két libdra ‘séntit.

Nem sokat t6rédott vele; ha a Toncsinak ugy job
ban tetszik, hdt isten nevében, hadd sdntitson! S ha incsel-
kedtek a Joklival e miatt, azzal vdgta ki magdt, hogy az
egyenes ember még ritkdbb! Amivel pedig Toncsi kilo-
noésen megnyerte gazddja rokonszenvét: az nyilt, Sszinte,
bdtor tekintete volt. Nem ékeskedett ugyan valami kivdld
szépségekkel, elébb egy koldus, azutin egy hdzald zsidé
lova volt, de azért le nem siitétte volna tekintetét senki
fia el6tt, sét mikor a napba nézett is, akkor is csak fél
szemével hunyorgatott.-

Id8k folytan kidérilt, hogy a mdsik szemére — vak.

De ne vagjunk elébe az eseményeknek.

Mikor Jokli uj készségével els6 korutjdt tette keri-
letében, volt olyan gaudium, hogy még az unokdk is
megemlegetik. Volt I6tds-futds. Osszeszaladt hét svdb falu
apraja-nagyja, hogy megbdmuljik a csoddt. A sinta 16
a tédottfodott szerszdmmal, — az itétt-kopott, 1épten-
nyomon nagyot nyekkend taliga és a megtépdzott Jokli
6nérzetes arcza: — oly sajdtszeri harmonia, valami maga-
sabb humor &mlott el e képen, hogy aki ldtta, meg nem
dllhatta kaczagds nélkil

— Be felvitte isten a dolcrodat Jokli! —— incsel-
kedtek vele az asszonyok.

— Tegyetek réla — dormégé Jokli.

— Koleson adhatndd neki a magad 16csldbdt, mind-
jért jobban toporzékolna . ..

Jokli ugy tett, mintha ezt a czélzdst a Toncsi fogyat-
kozdsdra nem hallotta volna és oddbb billegtette az utazé-
készségét.

Hanem ez még csak hagyjdn! Okos embc1 nem
hederit az asszony-pletykdra: hadd trécseljenck; ha meg-
unjdk, majd abbahagyjik; nagyobb baj volt az, hogy a
férfiak is kezdték magukat beledrtani a Jokli dolgdba,
s6t a faluhdzdndl, a kupaktandcsban is szényegre keriilt
az ¢és élénk eszmecserének szolgdlt alapjdul.

Voltak ugyanis tekintélyes tandcsiild férfiak, kik
Jokli ezen felszaporoddsdban veszélyt szimatoltak a koz-
jéra nézve és tamdskodtak benne, ha vajon jog szerint
megengedhetd-e a Joklinak, hogy lovat, szekeret tartson,
nem iitkézik-e ez az orszdg torvényébe?

Okoskodtak pedig 8k ilyeténképen:

A torvény megtiltja Joklinak, hogy dllanddéan meg-
telepedjék és sajdt hdzzal birjon: mdr pedig, ha a Jokli-
nak taligdja van, akkor dllanddan a taligiban lakik, ergo
~- az a taliga az 6 hdza; miutan pedig a hdz a térvénybe
iitkozik, torvénybe iitkozik a taliga is . . .

Es ez sszeiitkdzésben valdszinileg szilinkokra for-
gdcsolddott volna a Jokli taligdja, ha véletlenil fogytdn
nincs a bor a kupdban, és az iilés fel nem oszlik, miel8tt
a Jokli tgyében biré uramék végleges megillapoddsra
juthattak volna.

Mennyi gyotrésnek és kinzdsnak volt Jokli uton-
utfélen kitéve, mig a publikum az 6 uj életmddjihoz
hozzdszokott. Hdnyszor nem vdgtdk ketté hdmistrangjdt!
Hinyszor nem forditottdk fel kezdetleges jadrmitvét! Mi
mindent nem kovettek el vele!... De minden csak arra
szolgdlt, hogy a Jokli és lova kozt fenndlld bardtsdgos
viszonyt még szorosabbra flizze. Gyongédebb gazdit,
mint a Jokli, hdldsabb cselédet, mint a Toncsi, képzelni
sem lehet. Csodadolgokat beszéltek faluszerte koélcsonos
ragaszkodasukrdl egymdshoz. Joklin megesett olykor, hogy
koplalt, de soha a lovdn; mert a Toncsi el8szér is nem
volt vdlogatds, széna hijin megette ‘a szecskdt, szecska
hijdn a szilvdt, babot, kenyeret, és: mdsodszor: volt esze
hogy ha gazddja olykor (a szegény orddg nehéz alvdsu
volt) el akarta aludni a hajnali abrakoldst, a Toncsi addig
ranczigdlta, mig fel nem ¢ébredt, a rnmek a Jokli méd
nélkiil tudott Oriilni.



Tudvalevéleg nincs az a svdb falu, ahol évente leg-
alibb egyszer bucsut ne tartandnak. Jokli Gsztonszeriileg
tavol tartotta magdt a népélet ¢ pezsg8 nyilvinuldsaitdl.

-— Gardzddk, ha jézanok — gondold -— hit még
ha berugtak. Nem engedte magdt a haszon reménye dltal
clesdbittatni, hanem elkeriilte azt a helységet hdromnapi
jdréra, a mennyire csak lehetett.

Hogy, hogy nem: egyszer mégis megesett rajta a
szerencsétlenség. Gondatlanul belement a bucsuba. Jehova
megverte vaksdggal, Csak akkor vette észre magdt, mikor
a falu kell§ kézepén stdczidzott és a suhanczok koriil-
fogtdk a taligdjdt és prébdltdk a sodrdbdl kihozni.

IEgyszerre, mikor Jokli legjavdban alkuszik egy svdb
asszonynyal ¢és égrefoldre eskiidozik, hogy oljan fejre
valé kend6t nem kapni még a fdbrikdnsndl sem, mint
az Ové: 6rjongé kaczaj csapddik a Jokli fiilébe. Hitra
fordul, és kicsibe mult, hogy meg nem iitdtte a guta.

Egy deli svib legény ott allt .a Toncsi fejénél és
nagy phlegmatikusan gyujtogatta a gyufikat és rendre
odatartogatta a Toncsi jobbik szeméhez, ha vajjon meg-
pislantja-e? A Toncsi balszéme hatdrozottan tiltakozott
a tréfa ellen, de a jobbik szeme (jelen esetben a roszabb)
semmit sem tudott az egészrél. Eszre sem vette.

— Fekete hdilyog! — hangzott minden fel6l. A
Jokli sintija — vak! Aztdn chorusban ismétlédott az az
otromba kaczaj, és belenyilallott a Jokli lelkébe olyan
keservesen, olyan fijon. Nem mintha Jokli mdr el6bb rd
nem jott volna tdrsinak eme fogyatkozdsdra is: hiszen
tudta, rég tudta & azt, de mi kéze ahoz mdsnak? Minek
azt mindjirt dobra itni? Nem elég, hogy a sdntasdgat
ugy megpanaszoljdk, hogy sajdtsigos biczegd jdrdsa folott
annyit gunyolédnak: most még a vaksdga miatt is meg
kelljen szenvednie!

Keserii érzelmekkel vezette be Jokli este a lovit a
diilékeny istdlléba; szomoruan simogatta végig Toncsi
kusza sorényét, middén elébe rakta a driga széndt, biz-
tatta, hogy csak egyék, ¢s ne busuljon, mert § ezentul
sem fogja szemére lobbantani a gyarldsigdt, valamint
eddig sem tevé. Toncsi ma kedvetlen volt, kellemetleniil
harapdilta az abrakot és rd sem hajtott a szép szora.

Jokli lerakodott a taligdrdl. Bevitte batyujit az
istdliéba és a Toncsi példdjira 6 is leheveredett. Csak-
hamar odalopddzott mellé az dlom tiindére és 5lébe fogta
a Jokli kéczos fejét és addig-addig beszélte tele minden-
féle mézes-mdzas szavakkal, hizelgs, nydjas beszédekkel,
mig Jokli minden {6ldi bajt feledve, csondes boldog dlomba
szenderiilt. Es mind furdkat tudott dlmodni a Jokli! Ma
azt almodta, hogy egy nagy zsiddkozségben megtették
zsiddbirdnak, ami a képzelhetS legnagyobb tisztesség és
8 szizhusz csztendeig viselte ezt a hivatalt, épitett tem-
plomot ¢s alapitott mindenféle jétékony intézeteket, tob-
bek kozt egy menedékhdzat sdnta és vak lovak szdmdra,
ahol a Toncsi — mindkét mindsitvénynyel dicsekedhet-
vén — prezidedlt . . .

Es Jokli még sok esztendeiy orvendhetett volna
magas hivataldnak, ha valaki fel nem czibdlja édes dlmabdl.

A Toncesi volt.

I'djdalmasan nyeritve, vihogva, sdnta ldbaival a
foldet kaparva, reszket8 testével le-lehajolva gazddjihoz
¢s fejér, vdlldit meg-megnyalogatva —-
ugy ndgatta, hogy Keljen fel, mert baj van.

Jokli forré nehéz cseppeket érzett végigfolyni arczdn,
mintha meleg friss vér lett volna — felszokdtt a vaczok-
rél — meggyujtotta a mécset — azutdn Osszecsapta a
kezét, az irtdzat elzsibbasztotta nyelvét, belekapaszkodott
a szénatartéba és bambdn, a fdjdalom és megdsbbenés
dltal eltorzitott arczczal, tdtott szdjjal, elfojtott lélegzettel
biamult hiiséges lovdra, mig szemei lassan megteltek

ugy keltegette,
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konyekkel ¢és feloldédzvdn nyelve, clkezdett bégni, hogy
az egész szomszédsdg Osszefutott.

Valami hallatlan tortént. Egy nyomorult kélyok
pajkossdghdl belopddzott az istdlléba és orozva kiszurta
a szegény Toncsi egyetlen ép szemét!. ..

Ezutdn a baleset utdn Jokli ismét nyakdba vette a
viligot és gyalog jdrt, ugy mint azelStt, hanem tiz 4116
esztendeig feléje se nézett annak a falunak. Ezalatt a tiz
év alatt a faluban sok minden megvdltozott. A hajdani
ellenséges indulat egy kedvez8bb dramlatba csapott dt.
Az egész falu érezte mintegy, hogy egy nehéz nagy tar-
tozdst kell lerénia a Jokli irdnt. A falu lelkiismerete meg-
mozdult, s mikor Jokli tiz év mulva épen oly porosan,
megtépazva, batyuval a hitin, kimért tUnnepélyességgel
ujra bevonult, nem lehetett tobbé panasza, hogy nem
latjak szivesen, hogy megtagadjdk téle a szdilldst, hogy
gunyoljdk vagy incselkednek vele.

Hanem végre Jokli is csak véniilt. Egyre rovidebb
kirdnduldsokat tett és egyre hosszabb pihendket tartott.
Utébb mdr csak nagyritkdn hagyta el a falut, melyhez
az & Toncsi lova szomoru emléke csatolta.

A fentirt nydri délutdin Jokli kiillt a hdz eldtti
padkdra siitkérezni. A kis kertbdl gyonyérialmik kan-
dikaltak elé a so6tét lomb aldl. Jokli megdhitotta. IFelkelt
a padkdrdl, hogy egy almdt szakitson magdnak. Alig
tett azonban pdr lépést elére, hirtelen hanyatt fordult.

Abba az almiba mdr csak a mds vildigon fog bele-
haraphatni.

*
* *

Amikorra Csdmpds, a kisbird, a faluhdzihoz vissza.
érkezett, hogy helyét a disponibilitishba helyezett deresen,
a gangon elfoglalja és a szokatlanul firaszté korut bevé-
geztével az dldott nyugalom olére hajtsa kopaszodni
kezdd fejebubjit: mar akkorra egybegyilt az érdemes
el8ljdrdsdg, koriililték a hosszu tdlgyfaasztalt, meggyujtot-
tdk a nagy olajos limpdt, mely a mestergerenda koze-
pérél figgott ald az asztal kozepére és megindult a
tandcskozis.

— Horts ecz Moahna! (Halljitok férfiak!) — kezdé
dhitatos mély fohdszszal szélesszdju biré-Szepi, hatalmas
tenyereit eldre nyujtva ¢és méldzé tekintettel maga elé

nézve. — Egy nem mindennapi esemény folytin hivtam
ossze kelmeteket, hogy tandcsot iljunk . ... A Jokli
meghalt . . .

Itt bird-Szepi egy kis miivészi sziinetet engedett
meg magdnak, hogy a kijelentés fontossdgdt hangsu-
lyozza, de minden észlelhetS hatds nélkul. — A kupak-
tandcs tagjai kozil, ki a figgé ldmpdnak a padlisra
vetett sugdrkarikdit bdmulja, ki az asztalra néz, ki pedig
a dolmdnya pitykéit olvassa. Egyhangu, kozényds képei-
ket butdnak tunteti fel a kelletlenség és az unalom.

De még Scheiter Fléridn, a Jokli pdrtfogdja arczin,
ki ott ul az asztal végén, szemben a nétdriussal, sem
észlelhetS a legkisebb megindulis sem; tartozd koteles-
ségiinknek tartjuk azonban f{Sljegyezni, hogy Scheiter
Fléridn sem a sugdrkarikdkat nem bdmulja, sem a dol-
mdnya pitykéit nem szdmldlja, hanem a helyett egy régi
ujsdglap bettit bujja, mely foglalatossdgba annyira bele-
merilt, hogy az érdemes gyiilekezet irdnti tiszteletré],
melynek maga is »ténykedSe tagja, megfeledkezve: nagy
lelkinyugalommal félrakta konyokeit az asztalra és Ugy

tesz, mintha otthon volna.

Mint tudjuk, Scheiter Fléridnnak szenvedélye az
ujsdgolvasis. Ah, milyen derék ujsdgolvasé is az a Schei-
ter Fléridn! Neki tokéletesen mindegy, akdr a tegnapi,
akdr a tegnapelStti szdm, akdr a tavaly nydri. A datu-
mot gy se nézi meg soha. Minek? Hisz az vajmi kozo-
nyos. Az igazsig el nem évil, és Scheiter Fléridn becsii.
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letes lelkéhez sohse fért hozzd a kételynek egy drnyéka
sem, hogy a mit az ujsdgok irnak, nem a legutolss
betiiig csalhatatlan és igaz!

De térjink vissza a tandcskozdshoz.

— A Jokli meghalt . . . ismétlé bird-Szepi még
egyszer ¢s folytatni akarta monddkdjit, de nem volt
ideje megtoldani a tobbi ragasztékkal, mert egy bémbsls
hang mély bassusa belevdgott a szaviba:

— Ha meghalt, isten hirével el kell temetnil . . .

- — Epp az, hogy el kell temetni, de ki temesse el
és hovd temessik?

— A temetébe! — jegyzé meg drtatlanul a Tibli
Hanzi eskiidt, a ki nem taldlta ki a puskaport, és igy
azt se birta felfogni, hogy mi van azon nevetni vald, ha
4 azt mondja, hogy a Joklit a temet8be kell temetni.

Scheiter Fléridn nem nevetett, de bizonyos fity-
malé kifejezés suhant el szdjszogletei felett, midén fed-
déleg felpillantott és az ujsdglapot nagy lelkinyugalom-
mal Gsszehajtogatta.

— De miér azt nem jél mondta, Tibli ségor —
szélalt meg ujra az eldbbi hang; —— mert az ellenkezik
a valldssal. J6 lesz, ha ezt is felirja kelmed a gyénd-
czéduldra.

— Nem is ugy gondolta azt a Tibli sdgor, hogy
a temetébe temessiik — szélt kozbe Réka, a torvénybird.
— A zsid6 Jokli nem juthat se a mds viligra, se a mi
temeténkbe, mert ahhoz csak jgaz katholikus embernek
van jussa; de nyilvan akkép értette Tibli sdégor, hogy
minekutdna Jokli meghalt és eltakaritani. csak kell, hit
temessiik €l a temetd drkdn kivil a gddorba, a hova a
korelds muszkdt eldstuk negyvennyolczban . . .

— Negyvenkilenczben | — Korrigdlta Scheiter Fléridn.

— A revoluczid alatt — sz6lt békéltetve Réka koma.

-~ Az nem is egy muszka volt, hanem tizenegy
muszkal — kidltott felilkerekedve Kaczkids Midté, a
kozgydm.

— Osztég azok nem is a koreldba haltak meg,
hanem a nyers ugorkdbal —- boffenté ki diadalmasan a
Tibli Hans,

— Tsal — Biré-Szepi nagyot iitott az asztalra. —
Nem azért jottiink Ossze, hogy a muszkdkat hdborgassuk,
hanem hogy eldéntsiik, hogy mi térténjék a zsidé Jokli-
val. Kelmetek azt beldtja. Azért hdt széljon hozzd, a ki
gondolja, hogy ért hozza valamit.

Az egész gyiilekezet az asztal végén nyugodtan
pipdzgaté jegyzdre forditd szemeit; de a kegyetlen ember
most még nem akarta elérteni a feléje irdnyult tekinte-
tek néma fohdszat és a kupaktandcs ennek folytdn kény-
telen volt még tovdbb torni a Jokli fejét.

Ekkor az asztal. tulsé végén, ép oly vdratlanul,
mint méltésigteljesen folemelkedett Scheiter TFléridn,
komoly tnnepélyességgel végignézett a gyiilekezeten, bal
oklét az asztalra nyugtatta, jobb kezével, melynek ujjai
kozott az Osszehajtott ujsdglap volt ldthatd, egy szdénoki
gesztust csindlt és emelkedett hangon imigy kezdé be-
szédét:

— Ti tudatlan emberek vagytok; a vildg sordrdl
nem hallotok semmit; még azt sem tudjitok, hogy
viligszerte mdr nem is a foldbe temetkeznek, hanem
egyenesen a tlizbe! :

— A tlizbel —— ismétlé a kételkedd dmulat hang-
jan az 0Osszes kupaktandcs.

— Igen, a tlzbe! —- folytatd Scheiter Fldridn fel-
magasztosult arczkifejezéssel. — A ki nem hiszi, itt az
ujsdg, a mibe meg van irva, hogy Minchenben, Drezdd-
ban, Pdrisban siit6kemenczében takaritjdk el az embereket.
A doktorok azt mondjik, hogy ez nagyon egészséges . . .

A Lkupaktandics most az egyszer egy kukkot se
sz6lt, hanem in corpore leeresztette az 4llit ¢s titott

szajjal, elére konyokélve vdrta, hogy mibe lyukad ki
Scheiter Fléridn. :

Scheiter F16tidn pedig egy lendiilettel ujra fenntermett
a’ szénoki pathos magaslatdn és imigy végezé be oratidjit:

-~ Annak utdna én ezen érdemes helység tandcsa
elé azon inditvdnynyal jdrulok, hogy alkalmazkodvin a
vilagszerte megindult ujitashoz, a mi polgdrtdrsunkat, a
zsidé Joklit se temetdn belil, se temetdn kiviil ne temes-
siik, hanem a helység dics8ségére a falu piaczin Unne-
pélyesen égessik ell _

A kupaktandcs kebelében pillanatig mély csend
uralkodott.

*
* *

Hila a falu penndja elSreldté gondoskoddsdnak, a
Jokli mdglydra nem keriilt. Harmadnapra éjjel vagy tiz
szakdllas vén zsidd jott el a vdrosbdl, bedllitottak a meg-
holt Jokli csondes kamardjiba, hol mdr-mdr csaknem
megvette az unalom. Azutdn szépen megmosdattdk a Joklit,
¢s bokdig ér6 ujdonatuj héfehér inget adtak rd; ugy
siirogtek-forogtak koriile, mintha valami nagyon nagy ur
volna ; halkan, suttogva beszéltek, morogtak, imddkoztak,
nehogy fel taldljak kolteni. A Jokli nyugodtan hagyott
magdval tenni, a mit csak akartak; még azt sem bdnta,
mikor a gyalulatlan deszkdbdl 6sszehevenydészett fedelet-
len liddba befektették, aztdn vdllaikra emelték és vitték.

Csodilatos fényes nydri €j volt.

A sztnyoghilé-vékonyra nylitt kékcsikos szegélyi
imalebernyegen keresztil, melybe firadt fejét bepdlydz-
tdk, egész kényelmesen bdmulhatta Jokli a sotétkék ég
pompdjit, a ragyogé csillagokat!

A hold eziist sugdra egyenesen arczdba siitott és
Jokli lelkén fdjdalmas emlékek vonultak 4t, a szerencsét-
len Toncsira gondolt, ki valamikor régen ugy tudott a
napba nézni, mint ahogy & most a holdviligba néz.
Mennyivel konnyebb ez; kiilsnésen a kinek olyan magas-
rangu atyaha van ott fenn a holdban, mint a Joklinak:
a hdrfdzé szent Ddvid!

Egyszerre valami mélysstét drnyék viltotta fel az
égi vilagossigot. De ez az drnyék tele volt illattal, iide-
séggel, titokszerli neszszel, zsongdssal, mysztikus, mély
bédité gyodnyoriiséggel |

A koporséban szendergs Jokli azt hitte, hogy ez
mdr a mennyorszdg, pedig ez még csak az erd§ volt!

Es amint a sajdtsigos, inkdbb viddm mint szomoru
gydszmenet mélyebben az erdébe nyomult, 2 mint a szi-
zados vén tolgyek ¢és cserfik megismerték, hogy az, a
kit ily szornyii nagy pompdval, szakdllbillegtetd imddsd-
gok és ezeréves zsoltirok mormoldsa mellett ilyen nagy
kényelem kozt utaztatnak a mdsvildgra, nem csekélyebb
személy, mint az & jo ismerGsiik, a Jokli: akkor hirtelen
nagy nyuzsgés, zsibongds, koltdgetés, versengés timadt az
egész erdSben Mindenki 14tni akarta a Joklit, mindenki
szerette volna tudni, hogy hova megy a Jokli? Az erd§
dlmostdskai: a fekete rigd, harkdly, tengelicz meg-meg-
libbentették dlmukban szdrnyaikat, egy dal emléke vonult
keresztiil dlmaikon, de nem tudtak felébredni, s csak olyan
gytigyog8 félhangon kivdntak »szerencsés utate a Jokl-
nak. De a tobbi madir mind felérzett, és tdmadt az
dgak ¢és lombok kozt csodilatos suttogds, dallamos
moraj . . . Ekkor egyszerre megszdlalt a fillemile.

Az alvé Jokli megérezte, miként rezzennek meg
azok a vén, szakdllas szdraz halottvivék, kik koporsdjdt
villaikon emelék. Olyat 6k még nem hallottak soha. De
a Jokli igen. O koényv nélkil tudta a fillemile minden
ndtdjit, kivéve azt az egyet, melyre.éppen most rdkez-
dett, mert az ujdonatuj dal volt, melyet egyenesen ez
alkalomra koltétt a filemile, requiem a Jokli temetésére. ..
A Dboltozatos sotét lombivek nyilasain itt-ott keresz-
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tiltort a holdfény és sugarai oOssze-visszakuszdlédtak a
tekervényes lombsikdtorokban. Egy utszéli cserfa tetejé:
rél két pardnyi villogd szemecske nézett le a Joklira, ha
vajjon észreveszi-e? A mdkus volt. S mikor a Jokli mdr
j6 messze jirt ¢s még mindig ugy tett, mintha észre se
vette volna, haragosan utdna kidltott:

-— Zsidé-bid6 Jokli, kell-e mogyoré?

Ygy kis bizalmas pintyéke meg kérdezte!

— Zsidé Jokli, mit drulsz? — S mikor a Jokli
arra sem felelt, egy kis elkeseredett tiicssk rapiritott:
-— Ejnye be nagy ur lett bel8led, Jokli, még csak
is felelsz!

Jokli meg csak ugy kaczagott magdban. Igazdn,
isten folvitte a dolgdt. Nagykeresked6 lett belble. Haj-
dan szatyingot, galandot drult, most egyszerre deszkdt
drul! Az nagy killonbség am.

S mikor a hajnal elsé sugarai feltiinedeztek a keleti
lithatdron, mintha csak ragyogoébb folytatisa kovetkez-
nék annak a tindéri nydréjnek, akkor egy tomérdek
nagy vdros kapujdhoz ért a Jokli kisérete, hol a hdzak
falai tele vannak vésve aranyos betiikkel, sok szép czifra-
sdaggal. Es azon a kapun a Joklit 1nngos zsolozsmdkkal
és nagy tiszteletaddssal bekisérték, letették egy kis ujon-
nan dsott gddor tovébe, azutdn odalépett a fejéhez a leg-
vénebb zsid6, a kinek a leghosszabb szakdlla volt, meg-
szell8ztette a Jokli négynylistos szemfedelét és djtatos
¢énckld fohdszszal imigy szdlott nagy tinnepélyesen, mig
a tobbiek dlmatlan arczokkal korilallottdk a Jokli ko-
potséjat :

— Es bocsdss meg minékiink, a mit netalén elle-
ned vétettink volna és bocsdss meg az ‘egész Izraelnek.
Amen.

még

nem

Els6 siker.

Nedves szdrnyakkal jar az esti szél,
Olvasgatom a lapokat.

Hisz némelyik most vélam is beszél,
Csokrot, tovist, borvostydnt osztogat.

Hdt nem csalddtam diumagamba mégse,
Itt a vigasz a nagy kétségbesésve,
Konok becsvagy, kinzé onismeret,

A hivtél gyogyuldasod megnyered.

Tehat elérhetem elébb-utobb,

Hogy nékem is lesz hivnevem.

A gyvénge, vémma ficekd gydzni fog

Nagy ellenségén, az enyészeten.

Ha sivhalmom gyepes ormdra siit,
A it dlmodtam biisat, gyinyoriit,
Ha tilél vivdddasom, banatom :

A wveszlelt létet nem sivathatom.

De kérdd az Oszi6l, micrt szomorts 2
A tél felhdje mért levert?
Mért haragos az égi hdbovic 2
A temets szellbje min keserg ?
Ha ldbam egy virdgot eltapos,
Egész napom mervengd, bdanatos.
Orédmre nincs elég nagy izgalom,
A bilt felkolti minden alkalow.
Zempléni Arpad.

8

A | fels6bb“ lanyok.

Ami a kdrtydban a fels§, az a ldnyok kozt a »fel-
sébb«: a rovid ruhds kis ldny, meg az eladd nagy liny
a tészomszédjai, mint a felsének a nem sokat szdmitd
alsé és a legmagasabb, tehdt legtobb galibdt okozd kadr-
tydhoz legkozelebb dllé kirdly. _

A kis linyrél mdr hallani sem akar, eladé Ildny
pedig még nem akar lenni, mert amaz a rovid ruhdt, ez
meg a konvenczidt jelenti, A rovid ruha az id8sebbek,
a konvenczié a formdk zsarnoksiga. A rovid ruha a
semmibe menés szimboluma, mibél csak abban az ardny-
ban emelkednek ki a ldnyok, amelyben né a ruhdjuk.
Fzért viseltetik engesztelhetetlen gyiildlettel irdnta a
»felsébb.«

A hosszu ruha ellenben a tdrsasdgbeli nagykorusd-
got jelenti, erre mdr megérett a »felsébbe liny, amint
azt hiteles, pecsétes okmdnynyal is bizonyithatja.

Ez az okmdny hosszu nehéz kiizdés becsiilettel
kivivott babéra. ¥s ha akadna hitetlen, aki ezt kétségbe
merné vonni, gondoljon csak arra a mogorva épiiletre
az ujvildg-utczdban vagy a zoldfa-utczdban, a szigoru
Nagysdgdra, a pdpaszemes mademoisellere, akik czerberus-
ként Srizték az utczdra nyilé ablakokat); az ugyetlen
prefesszorokra, akik mindig csak a hibdkat littik és nem
vették észre, vagy legaldbb tették, mintha nem vették
volna észre -a hibdtlan piczi szdjat, termetet, tekintetet.

Gondoljdk csak meg a hitetlenek, hogy mennyit
kellett tanulniok a »fels6bbeknek,« mennyi hidbavaléd
haszontalansdgot, azokbdl az unalmas, szdraz konyvekbdl.
Példdul logikdt, ami felette folosleges, mikor minden
nének sajit kilon logikdja van; mértant és szdmtant,
mintha nem tudndk kilénben is, hogy el6bb &sszeadni,
azutdn meg kivonni szoktak s hogy a kivonds 4ltal el8dll
példdul a divatos uj ruha, meg kalap; fizikdt, ami pedig
hidbavalésdg, mert pl. a delejes dramot nem tanulni,
hanem érezni kell, s azt meg ugy is tudjdk, hogy az
egy nemen lévk egymashoz nem igen vonzdédnak, kiilo-
nosen ha nék és ha szépek; irodalmat, amikor az utinok
somforddlé gymnazistdban a lyrai, az érdekes dandyben
a regény, az uniformisokban pedig a h8skéltészetet tanul-
miényozhatjdk, és még sok ilyen hidbavald tant és rajzot.
Csakhogy nagy szé az a »kell¢, és tudjdk 8k azt igen jél,
hogy onoénmagdn kell uralkodni tanulni el6bb annak,
aki egykoron mdsokon akar uralkodni. Es mivelhogy &k
folényt akarnak  gyakorolni, uralkodni a fiatal emberek,

- meg majd valamikor a férj folétt,” engedelmeskednek a

kamatos torlesztés, a jovends reményében. lgy sziiletik
meg az a hosszukds, széles kemény papirlap, a tudoma-
nyok és tanok egész légidjaval, ezek mellett azok a
boszantdan Gszinte, tehdt neveletlen érdemjegyek: a »fel-
sébb« liny qualifikdlé diplomdja. Ennek csak egy kis
velesziiletett hibdja van, amely miatt taldin nem lehet
majd mindig takargatds nélkil mutogatni: a rajta 1évé
szilletési évszdm.

Az évenként Osszevdsdrolt tenger sok koényv a
mélységes tudds hitét kelti fol bennsk. Ez meg a hitet,
hogy ismerik azt a nagy konyvet is, melynek egy-egy
betiije egy- gy ember, egy-egy lapja egy-egy élettSrténet,
szerkesztdje és kiaddja pedig maga az élet. Ugy beszél-
nek mintha az élet nagy konyvét is foldhsz vdgtdk
volna mdr pdrszor tanulds kozben a haszndlt dllapot,
meg a nagyobb nyomaték kedveért. Megdllapodott néze.
teik vannak tehdt, tobbi kozott a vildg hiusdgdrdl, a
néemanczipdczidrdl, a hdzassdgrdl.

A hdzassigot példdul souper-csirdds utdni keringd-
nek képzeli a »felsébbe, melynél a holgyek vilasztanak.
Legaldbb azt tartja, hogy a legfiradhatlanabb, a legmoz-
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gékonyabb és legiigyesebb tdnczrendezd: az élet, ezt
iratja a tdnczrendbe az a keringdé mellé, melyet egyediil
lejteni nem igen szeretne, amint hogy azt sem szereti,
ha a »ndvdlaszban« nem adhat vilaszt annak, aki foly-
tonosan korilotte-mellette sirég-forog, csak azért, mert
nem akad, aki folytonosan kdriildtte siirdgjon-forogjon.
A »névilasz« (hogy kaparnik ki ezek a macskakérmok
a szemeit ennek a szép, de rossz — és j6, de csunya szénak)
a vilasztds szabadsiga, a viélasz lehetdsége, vdlasztani
azokat, a kik megérdemlik és vdlaszt adni olyat, amindt
a tdnczos megérdemel. llyennek képzeli a hidzassdgot is:
valaszthatd, de vdlaszté is.

A férj az 6 szemeiben az Olaszorszdgba induld
vonat kocsivezetéje és amint nem lehet kalauz nélkul
utnak inditani a vonatot, férj nélkill sem illik tenni olasz:
orszdgi utat. Meg van elégedve a bolcs rendeléssel, hogy
a férjnek elSbb v8legénynek kell lennie, mert a vélegény
olyan divatczikk, mely sohasem megy ki a divatbdl és
igy mindenkor hatdssal mutogathaté. A menyasszonysig
pedig egyszerre hiressé teszi és beszélnek rdla heteken-
hénapon dt, az eskiivd pedig édes sejtelemben dus meny-
asszonyi toilettel kecsegtet, suttogd, mosolygé, irigykedd
nisznéppel, akik kozott ott vannak a megel8zott barit-
nék is . . . )

A nevel6intézetbdl hatdrozott elvekkel 1ép az életbe;
férjhez menni nem fog, a férflaknak hinni nem fog, a
férflakhoz kegyetlen lesz a szivtelenségig. Hanem azért
az els6 bdlon szivesen feledi zsebkend8jét vagy legyez6-
jét a legelsé kivételnél és villimokat szér szemeivel, ha
a mama keresésére eléadja az — ostoba. A férfiakkal
szemben kegyetlen és ha tudja, hogy vdrakozdssal telten,
dobogé szivvel megy el az ablaka elétt egy valaki, nem
is megy az ablakhoz — csak legfolebb egyszer, hanem
azutdn el se mozdul onnan. A férfiaknak nem hisz; bizony-
sigom, hogy minden bdkot kereken hazugsidgnak dekla-
ral. Csakhogy néha kételyei vannak, hogy hidtha mégis
csak igaz az, amit a fiatal emberek dllitanak réla. Hogy
tehdt ne itéljen el senkit sem alaptalanul, puhatoldzik
mindenfélelsép, rejtegetett, leplezett, hamiskds uton-mddon,
hogy vajjon mésok is miként vélekednek arczdrdl, terme-
térél, széval réla. Mert a nép szava Isten szava és az
Isten forrdsa az igazsdgnak. Ha tehdt mindenki ugy
vélekedik, akkor meg van nyugtatva az a kis lelkiismeret,
mert elvhiien csak akkor hisz a férfiaknak, ha igazat,
vagy ami egyre megy, ha szépet mondanak réla.

A fiatal emberekkel kiilénben is folyton hadildbon
dllnak a »felsébbek.« Nem szabad, hogy igazuk legyen
a fiatal embereknek, csak legfolebb az elébb emlitett
esetben. Tiltja azt az a tenger sok konyv, meg a nevels-
intézetben toltott és kapott ordk, melyek feljogositjdk,
hogy jobban tudjanak mindent, mint a fiatal emberek,
akik foliletesek, kdnnyelmiiek.

E folény tudatdban kimért, leereszkedd tartdzkodds-
sal nyujtja a »felsébb« kezét a bemutatdsndl, otthon pedig
sietve vezeti be napldjiba, hogy hila Istennek, este van
megint, mdval is szaporodtak az ismerdseim, a kiknek
majd azzal az utdlérhetlen grandezzdval lehet visszaks-
szonni. Ugy tesz, mintha most 14tnd életében el8szér a
fiatal embert, a kit bemutattak neki, pedig taldn fel volt
véve abba a névsorba, melyet még a nevel8-intézet pad-
jain allitott Ossze, papiron vagy csak az ujjain, a bemu-
tatanddkrdl és okvetlen megismerendSkrdl. Ez a névsor
azutdn szlkdil is, tdgul is, a szerint a mint az arra érdemet-
lenek kitériiltetnek s az érdemesek pétidlag felvétetnek.
Az érdem azonos az érdekességgel meg a tapasztalt
érdeklédéssel. Az érdekesek elényben vannak az érdek-
16d8k felett, ami igen természetes is, mert az érdekl§ddk
mdr biztos hadi zsdkmdny, az érdekesek azonban még
csak lefegyverezends, meghéditandd hitetlenek, akiket el

kell szoktatni a badlvdnyimddastdl, mds széval: a mdsok-
nak valdé udvarldstdl.

A tudomdnyt kandllal ette és jokora adagokban
adja be. Csakhogy ezek az adagok az évek gyarapod-
tdval - sorvaddsnak indulnak. Eleinte olyan hatalmasak,
hogy ember legyen a talpdn, aki megemészti, kés6bb
meg mdr, amikor kiszoritjdk lassanként a nevelSintézet-
beli emlékeket- a jourok, a bdlok, a jég és a nyaralds
emlékei, csak halvdny drny -fedezhetd fel belSlik. Olyan
kis conversations .lexikonni vilik lassanlassan a »fel-
s8bb«, akivel mindenrdl lehet conversdlni, de a neveken
és czimeken tulmenni nem igen szabad. Ez azonban
nem zdrja ki, hogy mindenrél széljon, mindenbe bele:
szdljon: Végtelen terjedelmii hdta van annak a kibuvénak,
hogy »ezt én igy tanultam, tehdt igy kell lennie«. Ez az
irigylend6 logika tetszés szerint alkalmazkodik a viszo-
nyokhoz és pillanatnyi sziikséghez (nem merem mondani,
hogy a pillanatnyi zavarhoz). Mert a »fels6bb« ldny
sohasem jon zavarba, ha tudomdnyrél van szé. Hama-

rdbb hoznd & zavarba a legnagyobb tudédst, mintsem

hogy a legnagyobb tudds zavarba hozhatnd &t. Mdr

hogy is ne, amikor a tuddsnak mindenkor kételyei,
neki pedig megdllapodott nézetei vannak, akdr a sajdt
bolygéinak keringésérél és kering8irdl, akdr a modern
szoba- vagy jobban mondva, salonfilozofia képvisel8irdl,
akdr pedig a tarthatatlan tdrsadalmi dllapotokrdl, melyek
még nem raktdk mdglydra példdul az elsGszulottség
elavult elbjogait: a nagyobb ldny mulatsigaiban vald
részvétel tilalmat,

Nézetei, meggy6z8dése sohasem vdltoznak, csak
legfolebb mds alakot oltenek. Ugy jdrnak el ezekkel is,
mint a »tavalyic« ruhdval. Addig viltoztatnak, forgatnak,
alakitanak rajta, a mig legfélebb csak a gombok marad-
nak a régiek. Hanem azért mégis csak biiszkén hangoz-
tatjdk, hogy »ldm, mdr mdsodik saisonban viselem a ruhdt
és mégis egészen uj«. Engedményeket sohasem tesznek
a »fels6bbeke«, csak kivételeket, — lehetS nagy szdmban.
A kivételezés a nék vildga és a szabdlyt is csak a kivé-
tel kedveért alkotjik. Ez a legerésebb és leg8szintébb
fegyvere, azzal drulja el magdt a szerelmes né, a mi-
kor még csak kinozni akar.

A szerelmet a »felsébb« ldny bakfis-korbeli remi.
nisczenczidnak tartja, valamint ikertestvérét, az dbrdndo-
zdst is. Kicsinyléssel beszél a szerelemrdl, mert derogil
a »felsébbneke, a ki azt tanulta mdr a psychologidban,
hogy az érzelmek forrdsa nem a sziv, hanem az agy.
Szeretné ldtni azt a férfit, a ki arra a bizonyos szerelem-
nek nevezett valamire tudnd gyulasztani, a mikor a fér-
fiak még arra sem érdemesck, hogy gyiilélje Sket. Csak-
hogy nem j6é a falra festeni az 6rdégot, még azt a szdr-
nyas, nyilas kis 6rdogot sem. Mert hirtelen csak azt veszi
észre, hogy minden ellenkezése daczdra is ott motoszkil
az a kis 6rdog a szivében és kelletlen-kénytelen el kell
ismernie, hogy sziirke minden theoria. Beldtja azt, a mit
kiillsnben mdr régen beldtott, hogy folosleges volt annyit
tanulni valaha, pl. a villamossdgrdl és delejességrél, a mi-
kor tapasztalatilag gy8z8dik meg most arrdl, hogy a vil-
lamos ers keletkezéséhez két dram sziikséges, két ellentétes
dram, s ha e kett§ osszetalilkozik, megsziiletik az a hatal-
mas delejes erd, mely nem ismer akadalyokat, elviszi
mérfoldekre a hangot zengésével, csengésével, a messze td-
volba vardzsolja az édes, draga arczot, megkézeliti az eget,
a mennyorszigot..... s mindebhez csak két dram: két
szerelmes sziv vonzalma szitkséges. Ha egymds kozott
vannak a »felsébbek« és nem kell tartani ellenséges, értsd:
flatal emberek invaziéjdtdl, addig szapuljik &ket, mig
— csupa szdnakozdsbdl — csupa dicsérni valdt f6doznek fel
rajtuk. A dicsérésnek persze nem akad gazddja és egy-
mdsra toljdk a »szornyiic vadat, hogy nem dtallottalk
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dicsérnivaldt taldini a fiatal embercken vagy a mi még
rogszabb, egy fiatal emberen. 'Igy buggyan el6 a kote-
kedés, az ingerkedés forrdsa és jaj a »felsébbe lednynak,
ha a gyanura nem tud gyanuval felelni. Uton-itfélen
csak »8t« emlegetik elStte, s a csipkedéstl csak akkor
szabadul, ha fiirkész8 szemeivel észreveszi, hogy a kote-
ked8k a kotckedéssel csak paldstolni akar nak. Yz a_kozos
clvtagadds egy tdborba hozza az iiveghdzi elveikhez hii-
téelen »felsbbbeket« és kozottik is tdmadnak neminknek
véddi. Olyan fegyversziinet-féle dll be ezen a ponton a
»felsébbe és a fiatalemberek ko6z6tt: az az egy lgaz, az
»8¢« kedveért elnézi biineit a tobbinek is.

Ez_a fegyverszinet el8futira az 6rok békének, a
melynek apostola a holtomiglan-holtodiglant diktdlé pap,
rossz nyelvek szerint azonban elSfutira az 6rék harcz-
nak — az egyeduralomért, a kormdnypdlczdért.

A békekotéshez is, a harczhoz is, partnerre’ van
szilkség, és birhogyan fogadkozzanak is a »fels6bbeke,
hogy meghazudtoljdk a fizikai tételt, mely szerint csak a
kiilonboz8 nemen 1év8k vonzédnak igazin egymdshoz
¢s forrnak Ossze elvdlhatlanul, be kell latniok, hogy mégis
csak szebb, tehdt kivdnatosabb, azzal a bizonyos pattner-
rel akdr 6rék harczban, akdr O0rok békében élni és erre
neki  hiiséget fogadm mint 6rokon-orokké »fels6bbneks
maradni. ]_;/ mdr tulsidgos sok lenne a jébdl. Azért hit
»6rok harcz vagy orok béke, csak j6jjon el bdtran a ti
orszigotok ¢s ne igen torddjetek azokkal a b17onyos
fogadalmakkal.«

Vermes Karoly.

T T T T e e e e

A szolgdlatkész Isten.
— Kinai mese. —

, CSENG-KI-TONG tdbornoktdl. *

Kindban a taoistdk sokszor arra kérik a szobrdszt,
a ki az 6 isteniiket faragja, hogy kiilénésen a pokol
isteneinek rendkivill csif arczot adjanak. Ennek dz a
cztlja, hogy az ostobdk, kikre a tiszta mordlnak nincs
semmi befolydsa, megmaradjanak az egyenes dton, attél
valé félelmiikben, hogy kiilénben ezeknek a rettcnetes
I¢nyeknek a hatalmdba keriilnek.

Hozz4 kell tennem, hogy a mennyei birodalomban
a tuddsok a templomban szobdt szoktak bérelni, hogy
magdnyban és visszavonultsigban tanulmdnyozhassik a
szent iratokat.

Egy Csi nevii fiatal tanuld nagyon kézépszerii -

tehetséggel volt megdldva, ecllenben igen derék és igen
bidtor ember volt.

Mikor egyszer tdrsaival a koz0s asztalndl egyiitt
{tkezett, meg akarvdn mutatni bdtorsdgdt, abba fogadott,
logy clmegy az egyik pokolbeli istenségért, hogy egyik
tavollevd tirsa helyére iiltesse.

Szerencsésen jirt, megnyerte a fogaddst mert kevés
idé mulva visszatért a szoborral.

— Meghivtam kozétek szakdllas urunkat, itt van,
kidltott, belépve a szobdba.

Mindenki félemelkedett helyér8l s pohardt az Isten
ajkaihoz érintette; de azutin megrémiilve az Isten hosszi
ottmaraddsdn, tdrsai arra kérték a bdtor embert, hogy
a rettenetes vendéget vigye vissza oltdrdra.

* Ez a kozlemény némi actualitdst nyer az dltal, hogy a nemes
tdbornok, a kinai kovetség volt pdrizsi tagja, most nagyban foglalkoz-
tatja a kozvélem¢nyt. Tudvalevfleg néminemii apré addssdgok hdtra-
hagydsival elpdrolgott Pdrizsbél s dllitélag Dbiintetésiil a pdtridjiban
leiitoteék a fejét — még miel8tt haza érkezett volna.

Saerk.

Mikor C3# az Istent visszatette szokott helyéi
tdvozdsakor igy szolt hozzd :

— DBocsdsd meg azt az alkalmatlankodast mit
neked okoztam. Mivel nem messze lakom innen, kérlek,
litogass meg néha-néha, hogy kissé hosszasabban cseveg
hesstink, mint ma este.

Mdsnap megtartottdk azt a lakomét, mely a fogadds
tirgydt képezte. Miutdn jol klmulattak magukat, Csn
hazatért, meglehetés késén. Mikor éppen el akarta oltani
a vildgot, hogy lenyugodjék, kopogdst hallott az ajtdn,

Kinyitotta: hdt az Isten 4lit a kiiszobon.

—- Jaj! mindjart meghalok; kidltott a didk. Tegnap
nem viseltettem irdntad elég tisztelettel s most azért josz
Jgy-e, hogy megbiintess érte?

Erre folnyllt az Isten nagy szdja, széttolvin szakdlldt
s jéakardlag mosolygott.

— Nem azért, ne félj semmit! tegnap oly szivesen
hivtdl meg, hogy ma litogatisodra eljottem, lévén ma
este egy kis szabad idém.

—Ul;j hét le uram, mond4 Csu, félelme 6rommé valvin.

S mindjdrt utdna nézett, hogy legyen elég inni vald,
s megparancsolta feleségének, hogy egypdr j6 ételt készit-
sen. Az asszony megrémiilve kapaszkodott férje ruhdjdba,
hogy visszatartsa, hogy ne engedje visszatérni a szobdba
az Istenhez, mert attél félt, hogy a pokol lakéja kegyet-
leniil meg fogja magdt boszulni.

A tanulé azonban mitsem torédve felesége rimin-
koddsaival, asztalhoz iilt, s vendégével egyiitt ugyancsak
nekildtott az ivdsnak. Vacsora alatt megtudta, hogy az
Istent Lwuk-nak hivjdk s hogy mindent tud, a mi csak
valaha a vildgon tortént, az dkor legdsibb idejétél kezdve
Ugyszintén az ujkori irodalomban is teljesen jiratos volt.

Ez azonban nem akaddlyozta meg abban, hogy
minden pillanatban egy nagy poharat ki ne tiritsen, mely
folért tiz mds pohdrral. Ez a litogatds azutdn, meglehetds
rendesen, minden midsod- vagy harmadnap megujult s
egymds irdnt valé kolcsonds jéindulatuk szemldtomidst
novekedett.

Egy este, miutdn jécskdn iddogaltak, Csz# meg-
mutatta egyik irodalmi miivét, melyet Luk nagyon gyén-
gének taldlt.

A bor kissé fejébe szdllt a tuddsnak, a kinek nem
volt oly erls a gyomra, mint az istené, s végre csendesn
elszenderiilt. Egyszerre csak fdjdalmat érezett fejében, a
mi folébresztette.

Lukot az dgy szélén latta ilni, a ki kétfelé vigta
az & koponydjdt s kériiltapogatta agyvelejét

— Hiszen én nem csindltam neked semmi rosszat,
kidltott a szegény Csu, haldlra rémilve, miért akarsz
engem megdlni.

— Ne félj, mondd "Luk mosolyogva csak agyvelddet
akarom kicserélni.

Csakugyan mdsik agyvel8t tett helyébe, azutdn ujra
bezdrta a koponydt s a hasaddst apré szalagocskdkkal
fodte be. A miitétet oly rendkiviil tigyesen hajtotta végre,
hogy a vérnek nyoma sem ldtszott.

Miutdn Luk elvégezte sebészi miikodését, megmu-
tatta pdrtfogoltjdnak a régi agyvelejét.

— Latod, eddigi iigyetlenséged a tudomdnyokban
onnan volt, mert agyveldd likacsai be vannak témédve.
Ma, véletlen alkalom folytdn, rdakadtam a pokol tiz millié
elkdrhozottja kozt a legokosabb agyvelére, elhoztam, hogy
kicseréljem vele a tiedet. De sietnem kell, hogy idejekordn
betehessem agyvelddet a mdsiknak az iires koponydjdba.

S ezzel eltiint.

Mdsnap Csz nem litott egyebet homlokdn egy
keskeny véres vonalndl, koponyija egészen Ossze volt
forrva s agy érezte, hogy emlékez8tehetsége és értelme
sokkal nagyobb, mint azeldtt.
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Néhdny nap mulva Luk mdr sokkal jobbnak taldlta
tudomadnyos dolgozatait s megjovendolte neki, hogy a
legkozelebbi vizsgdn ki fogja magdt tiintetni, a mi meg
is tortént.

Csunak tobb tdrsa, hirét vevén ennek az esemény-
nek, meg szeretett volna ismerkedni az Istennel, de
egyikiik sem tudott elétte nyugodt maradni. Annyira féltek,
hogy a foguk vaczogott rettegésiikben, lemondtak tehdt
arrdl, hogy valaha j6 viszonyban legyenek ezzel a rémii-
letes lénynyel. Csu ellenben nemcsak bariti érzelmekkel
viseltetett hozzd, hanem mély hdldval is volt eltelve
jotevéje- irdnt.

Egyszer jékedvében taldlvdn az Istent, azt kérdezte
téle, hogy el tudni-e cserélni a fejeket is; mert az 8
felesége szép termetii ugyan, de nem csinos. Ha tehdt
nem €l vissza jésiagdval, azt kéri téle, hogy adjon neki
mds fejet. '

Luk mosolyogva fogadta a kérelmet s pdr napi
virakozdst kért a tett vegrehajtdsara

Egy este zacskéval kezében dllitott be, mondvdn,
hogy most be akarja vdltani tett igéretét.

Csu a zacskéban vérrel elboritott fejet pillan-
tott meg.

— Jerilink be gyorsan a szobddba, zdrjuk be az ajtét
s vigydzzunk, nehogy a kutya megldsson minket.

Csu feleségét mély dlomba meriilve taldltdk. Lk
a fejet odaadta bardtjdnak, azutdn kést vont el8, s egy
vigdssal lemetszette az asszony fejét. A metszés oly ligyes
volt, mintha csak dinnyét vdgott volna.

Mikor a régi fej legordiilt, Luk helyébe tette az
Gjat, azutdn azt tanacsolta Csunak, hogy a misik fejet
oly maganyos helyen dssa el, a hol kivdncsiak hozzd nem
férhetnek, s ezzel a meglepett tuddst ott hagyta mély
haldlkoddsdval.

Mikor Csu felesége folébredt, nyakdn nem érzett
egyebet egy kis bizsergésnél ; dgy4dt azonban vérrel elontve
taldlta. Mikor a véres fejet, de kiilondsen az ismeretlen
arczot szolgdldja meglitta, egészen megrémiilt.

Csunak elég firadsigdba keriilt, mig feleségének
bdmulatdt lekiizdhette, a ki nem birt magdra ismerni a
tikérben, annyira mds volt az arcza. De csakhamar f6l-
ocsidott csoddlkozdsdbdl, mikor Idtta, hogy mily szép.
. Umak, egy csdszdri tandcsosnak volt egy tizen-
kilencz éves, tokéletes szépségu lednya, ki két jegyesét
elvesztvén, még nem volt férjnél.

Mikor egy este a templomldtogatdsrdl hazatért,
egy par vakmer$ ember meggyilkolta, igy akarvin meg-
biintetni, a miért ellendllt biinds vdgyaiknak.

Az egész csaldd Osszeiilt megsiratni a drdga bdjos
gyermek elvesztését s egész éjjel virrasztottak holtteste
mellett. Mekkora volt mdsnap reggel meglepetésiik és
rémiiletiik, mikor azt ldttik, hogy fejetlen holttestet 6riz-
nek. Kettds fdjdalom fogta el Gket, a gyilkossdgért és a
fej ellopdsdért. Minden nyomozds eredménytelen maradt.
Mikor annak a hire elterjedt, hogy Csuné feje ki van
cserélve, a mélyen megszomorodott csaldd rogton elkil-
dott valakit, hogy gy6z8djék meg a valdrél.

Csut azonnal elfogtik, mint a ledny gyilkosdt és
fejtolvajt.

Daczdra azon magyardzatoknak, miket Csu adott
ez ligyben, nem akartdk meghallgatni. Senki sem akarta
elhinni, a mit az Isten kozrem(kodésér8l beszélt, a bin
mindenki szemében megdonthetlentil be volt bizonyitva.
A torvényszék, kezében lévén a kézzelfoghatd bizonyiték,
nem habozhatott, hanem elitélte Csut.

Ez nem tudott mdskép menekiilni zavardbdl, mint
hogy az Istenhez fordult, mentse meg 6t e kinos hely-
zetbdl.

— Ez nem nehéz, mondd Luk; meg fogom mon-
datni. U-nak az igazsdgot, sajit leanya dltal.

S csakugyan a kovetkezd éjjel U tandcsos lednydrdl
4lmodott. Ez megmondta neki a gyilkos nevét s kifejtette,
hogy Csu teljesen drtatlan a dologban.

— Az § felesége azért hordja az én fejemet, mond4,
mert maga az Isten akarta igy.

U. felesége hasonlét dlmodott. Tudattdk a gyilkos
nevét -a torvényszékkel, a ki azutin rdakadvdn, érdeme
szerint megbiintette.

U. azt kérte Csutdl, hogy mutassa be nejét, a kit
sajdt ldnydul akar elismerni, sét elkérte a mdsik fejet,
hogy U. kisasszony holttestével temettesse el.

Harmincz év telt el zavartalan boldogsdgban, mikor
Luk ridegen kijelenti Csunak, hogy 6t nap mulva meg
kell halnia. Mikor litta, hogy ez Csut végteleniil meglepi,
azt mondd, hogy igy akarja ezt a végzet, amelyen nem
lehet vdltoztatni. Az élet és a haldl kiilonben is egyforma
a bolcsre nézve, nem szabad egyiket tébbre becsiilni a
madsikndl.

A tudds a mondott napon csakugyan meghalt.

Midsnap, mikor Csu asszony keservesen zokogott,
megjelent el6tte férje s igy szélt hozzd :

. - Tekints engem Ggy, mintha élnék. Azért tértem
vissza, mert ozvegyemre és kis drvdmra gondoltam.

Csu asszony azt kérdezte, hogy miért nem tdmad
fol ujra.

— Mert nem érdemes a firadsdgra, hiszen nem
valtoztam meg Ugysem, azutin meg engedelmeskedni
akarok a gondviselés parancsainak. Luk bardtom ajdnlata
folytdn nagyon jovedelmezd dlldsom. van a mdsvildgon:
a pokol fejedelinének vagyok a titkdrja. Készits hamar
ennival6t, mert meghivtam az Istent lakomadra.

Csn ezutdn gyakran megldtogatta csalddjdt, elintézte
csalddi iigyeit, s6t még szegény gyermekeit is tanitotta,
a kik nem vették észre, hogy nincs atyjuk.

FEz az dllapot mintegy tiz esztendeig tartott.

Egy este szomorvan vett bicsut feleségétsl; el
kellett 6t hagynia, hogy elfoglalja 4j hivatalit, mint a
Cai- Hoa hegység istene, a honnan nem lehet visszatérnie.
Meghagyta fidnak, hogy jél viselje magit, folytatva csa-
lddjdnak becsiiletes hagyomanyzut Majd tiz év mulva
meglitogatja. Ezzel eltunt.

Hisz éves kordban a fiut, mint kormidnyzdt, a
csdszdr megbizta, hogy dldozatot mutasson be a nyugati
hegység Istenének. A fiu utkoézben egy menettel talal-
kozott, melynek soraiban folismerte atyjat.

Ez igy szdlt hozzd.:

— Meg tudtad drizni jé hirnevinket.
tobbé bdnkdddsra okom.

Egys7ersmmd egy kardot adott it neki, melynek
pengéjére ez a Jelmondat volt vésve:

»A bdtorsdg legyen nagy, a figyelem legyci kicsi-
nyes. A modor legyen kerek, a jellem négyszoglelil.”

Nem lesz

PRI

© Tandcs.

Ha a vildgnak zaja bédnt,
Keresd fel a komor magdnyt,
Es ne feledj magaddal vinni:
Valamit enni s valamit inni.

Vér és bor.

Ki a hazdért ontja vérét,

i Vértanusdgban leli Lérét,

) S ki bordt ontja, j6 bardtom,
Apnak jutalma egy — manddtum,



Koko szereti [ddt.

— Novellette. —

Irta : CONDA DEZSO,

— Ldtja, tudok mindent. Ismétlem, hogy szeretem
ont, a hogy egy asszony csak szerctheti a férjét. Hit
vagyok minden kotelességemben férjem és gyermekeim
irdnt. Mindezért nem kélck egyebet, mint a becsiiltetést.
on czt megtagadja télem, mert viszonyt tart egy {inne-
pelt szinészndvel. On megfoszt attél is, hogy nevelhessem
két gyermekemet. Anya, a kit férje igy lealdz, és a ki
¢ gyaldzatot hallgatagon tliri, nem jé példa két serdiild
tiszta lelki lednynak. Onnek nincs joga engem megfosz-
tani a hitves és anya becsiiletétél. Hacsak azt nem veszi
jogul, hogy nem vagyok t6bbé oly szép, mint akkor,
mikor hitvesévé lettem. Igaz: nagy betegségem cson-
tossd és szintelenné tette arczomat, roskataggd alakomat,
ritkdvd a tomott hajat, melyet on ugy szeretett az ujjai
koré fonogatni. Tudom, hogy sokszor meg is dobben,
mikor most végignéz rajtam és keresi az egykor meg-
csoddlt szépséget, melyet hidba akarnék meglitni magam
is, ha tikrom el6tt dllok. A tikor nem hazudik, nem
vagyok tébbé az, a ki voltam. FI'dj ez kimondhatatlanul,
de le nem alizhat. Mert a nagy ¢s gyotrd betegséget,
a mely ilyenné tett, mint n6 és anya szenvedtem ¢és
szenvedem: — a mdsodik gyermekének életét panaszolja
6n, middn szépségem muldsdt panaszolja.

Micsoda fdjdalom sir ezekben a szavakbanl Igy
csak az az asszony tud beszélni, a ki biiszke volt a szép-
ségére, de le tudott volna arrdél mondani a férjeért, led-
nyaiért, de a kinek végtelenill fdj, hogy benne talin csak
_az érzéki szépet szerette az az ember, a ki férje s atyja
gyermekeinek.

Elszantan folytatta tovabb:

— De hisz nem kivanok csoddltatni, csak becsiil-
tetni. A becsiiltetés érzése sugdrzébbd teszi az arczot,
fényesebbé a szemet, fliszeresebbé a lehelletet s a szivet
yj életre melengeti. Szinte észrevétlenil fénykort von a
homlok, az egész test koré, mint egy szent koriil.

A becsiiletes asszony az egy szent.

A becsiiletnek ezt a zomdnczdt nem engedem leto-
rolni ez arczrdl, melyrél a betegség letorolte a kilszin
hamvdt gy anya, kinek szlizi két lednygyermeke van,
lehet rittd és oda allhat eléjok, de ne kozeledjék hoz-
zdjok a becsiiltetés fénykdre néllil ...

De legyen 6nnek barmi oka, egy kétségtelen, hogy
tovdbb ez igy nem maradhat. Végének kell szakadnia,
miclétt gyermekeim megsejthetnék még ma, akarom,
ebben az driban.

Dr. Korda Valér mindeddig csondesen himbdlta
magidt a hintaszékben. Higgadtan, kissé gunyos mosoly-
lyal jdtszott az draldnczdn fityegd topdzszemi haldlfével.

A fekete frakk, a sdrgabetétii lakkezips, a keske-

nyen red8zott ing, melynek kozepébdl egy bdmulatos
solitair szdrta kihivé tekintetét, a gondosan fésfilt haj

¢s szakdll bdlba vagy estélyrc készilé embert drult el

benne. Erés koponydjit, a milyen az aczélos akaratu
férfiaké, az ecgész id§ alatt hanyagul nyugtatta a hinta-

szék fejalja pdrndjdn, a melyre e jelenet 6nkéntelen guny-
jdul csdkolddzdé galambpar volt himezve.

A szegény gyonge asszony munkdja az is, a gondos
feleségé, a ki a vdratlan erélyti szavakat kimondvdn, ben-
sbleg remegd virakozdssal egyenesedett {6l a férje el6tt.

Valér meglepédve dllitotta meg a lengé széket,
czipbje hegyét a szényegbe akasztvin és félig fekvg
helyzetébdl mereven bamult a neje arczaba, !
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Vildgos két szeme csillogott ugyan a nagy figye-
lemtél, de nem volt azokban tébb érzés, mint a hidegen
s keményen villogé solitairben a bdli inge kozepén.

Aztan mintha megbdnta volna, hogy csak egy
mdsodperczig is kelleténél tobb figyelmet szentelt a dolog-
nak, ujbdél meglenditette a hintaszéket s babrdlt az éra-
ldnczczal. Csak unottan ejtette oda:

— Ugy!?... S hogyan képzeli 6n azt, Ida?

A boldogtahn asszonynak lelke egész ereJCm volt
szilksége, hogy Ossze ne roskadjon a felelet silya alatt:

-— Hogyan? Vagy 6n visszaadja nekem a becsii-
letet, vagy én visszaadom onnek szabadsdgdt!

Hallottad ezt a szdt, te aranykeretbe lveg ald fog-
lalt mirtuskoszoru ott a falon, te biivés csokor, te szent
korona, a melylyel egy megalkotandé foldi kis vildg
kirdlynéjévé avattik a gyermekbdl asszonynya, hitvessé
lett tiszta nét? Hallottad : a szerencsétlen kirdlyné lemond
a birodalomrél, mert nem taldlja mdr benne a becsiilte-
tést és boldogsagot

s hallottitok ezt ti selymes figgonydk, ti rejtéi
e csalddi szentélynek, a hol a levés isteni titka, fdj-
dalma és gyonyore jart 4t minden pardnyt nemesitd
lehelletével |

Hallottdtok-e, ti folszentelt meghittségben egymds-
hoz simulé nyoszolydk? S hallottad-e, te kék mennye.
zetes kis bolcsd, mely most iiresen 4llasz ugyan, de
benned ringott mdr az 6rok idékre vélt boldogsignak
két csodds ziloga.

Hidba halljdk, hisz nem tudnak rd felelni.

A férfi is zavarban van, hogy sz6t taldljon.

Csak Koké, a bohdkds papagdj, a kinek olyan
furcsdn szinezett a tolla, mintha z6ld frakkot viselne s
piros inggombot a fehér begye kozepén, azonfslil arany-
sz8lii monoklit a jobb szemére csipetten — széval toké-
letes gavallér -~ csak az riad fol Grndje hangosabb
szavira és egyet rikdcsol:

— Koké szereti Iddt!

S mint ki meg van elégedve magdval, fekete csé-
rével megkopogtatja nehdnyszor kalitkdja arany drétjait,
a mitél azok olyan kiilénosen zongeneck.

. A furcsa, gépies maddrszé helyrezokkenti Korda
Valér zavarat.

— Azt hiszem, elég a szerelmi leczkébdl. Az effélére,
a mint ldtja, Koké alkalmasabb medium . .. A mit teszek,
azt kozpdlydn vald szereplésem, carrierem megkivanja.
S 6n sokkal jobban tudja, ming lekiizdhetetlen &szton
bennem a magasbatorés, semhogy Gtamba kivdnna allani.
On tud]"t hogy az, a mi vagyok, csak ez &szton folytdn
lettem és azon elszdntsigom dital, hogy mindent elhd-
ritok utambél, a mi akaddlyoz vagy lekot. Elhdritom,
— érti, bdrmi dron!. ..

Dr. Korda Valér, a nagy publiczista, még soha ily
vildgosan meg nem mutatta senkinek a piszkos Grvényt,
mely lelkében kavargott.

— Jbl van, uram — szdlt Ida, lesujtva annyi czi-
nizmustél — most értem 4t Ont eldszor igazdn. Engem

6n soha nem szeretett magamért, taldn még érzékeinek
vigydval sem; csak vagyonom kellett onnek és atydm
egykori tdrsadalmi dlldsa. A hdzassdg a tehetds és koz-
becsiilésben 4116 k(’jnyvl\iadc’) lednydval az akkor még
1smexetlen nevit és szegény zsurnalls/ta szdmdra egy
lépcsofok ‘volt a magasba. Es szdmvetésében, melyet
akkor on jovsjérdl alkotott, benne volt az atydm nyom-
taté gépe, a melyrél nevének kellett szétmennie az orszdg
minden részébe, épen ugy, mint az én szépségem, sét
taldn a becsiilet is, a melynek kovetelését most 6n oly
kellemetlennek taldlja.

Igy gondolkozott akkor.

Most mds a szamtétel.
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A gazdag embernek, a ki az orszignak és a kor-
mdnynak legnagyobb lapjdt vezeti, itjdban van ez a né,
mert nincsen mdr vdrhaté Groksége, szépségét elvesztette
a legszentebb néi fijdalomban, egyre beteges, a magdnyt
keresi, fényes tdrsasdgot nem tud maga koré cséditeni,
de még szeretetet kovetel urdtél abban az drdban, a
mikor az egy hatalmas, lnnepelt szinészn8 béljiba
késziil. Ostoba asszony, a kinek van olyan becsiiete,
melynek drdn nem lehet megvenni az 6n kozszereplé-
sének egyetlen rendjelét sem.

Onnek immdr olyan né kell, a ki a szépsége, szel-
leme —— s ha épen sora jonne — néisége drdn folemelje
ont a foldi nagysdg legmagasabb &veibe.

On eddig minden akaddlyt elhdritott utjabdl.

Legyen nyugodt, vannak akaddlyok, melyek 6nma-
guk dllnak félre az utbdl ... Csak siessen, el taldl késni
Kende Livia estélyérdl!

Valér felugrott.

Valami bizonytalan érzés — remény-e, szdnalom-e?
— tdmadt fol a szivében:

-— Mit akar 6n tenni, Ida?

- Azt bizza redm. Csak egyet kérdek meg ontdl:
az én két lednyom -— a mi gyermekeink (suttogta kizbe)
nem lesznek Onnek utjdban?

— Mire gondol 6n?

— Arra, a mire el voltam hatdrozva, a midta csak -

tudom, hogy Kende Livia . ... Kérem, elkésik az estélyérél!

Azzal odalépett az asztalhoz ¢és a villamos cseng6
hosszan, élesen szdlalt meg az ujja nyomdsdtol.

A cseléd bejott.

— Hozza be férjem téli bunddjit és a sdrczipét.

A némasdgnak egy végtelen percze dllott be a
szolga tdvozta utdn.

Ida azt vdrta, hogy a férfi, kit oly mondhatatlanul
szeret, megfogja majd kezét és visszaadja 6t az életnek
és boldogsdgnak; az a kemény ember pedig megpro-
bilta elgondolni,
eddig gyongének s erélytelennek ismert ng valami hatd-
rozottabb 1épésre tudnd magdt elszdnni.

A cseléd hozta a prémes bundit és rdadta urdra.

Elbucstiztak, mint a cseléd jelenlétében illik elbu-
cstzni.

(Oh, mi sokat megtesziink a cselédek és az »illike
kedveért.) )

A gyoénge asszony csaknem leroskadt a csdék alatt,
melyet az a hideg ajak lehellt a homlokéra.

Mikor az ajténal volt mdr, megfordult még egyszer
Korda Valér, mintha elfelejtett volna valamit, a mit
magaval vinnie kellene.

Nehdny 1épést tett az dgy felé.

Ida nézte fesziilten, lehellet-elfojtva. Egy jelt kuta-
tott, a melyhez az életet kosse. Ez az ember jol tudja,
hogy 6 mire szinta el magit.

Az 4gya folott fiigg a revolver.

Ha azt leveszi onnan és megy vele kifelé, akkor
utdna fut, ldbdhoz borul, megcsdkolja pordt is, hogy
mégis tudja szeretni, hogy nem akarja a haldlat.

Valér mdr odaért az 4gyhoz, de meggondolta
magit. Gunyosan rdntott egyet a vdlldn, kiment és behizta
az ajtét maga utdn . ..

Szegény teremtés, Ugy érezte, hogy a sirbolt ajtajit
csukjdk le red!. ..

Ez a férfi nem szereti és a gunyos vdllrdnditds
utdn még kételkedni mer egy foldresujtott asszony el-
hatdrozdsdban,

Megsemmisiilt reménynyel zdrta be az ajtét belulrol

Odament az ablakhoz.

Virta, mig a férje kocsija k1fordu1 az udvarbdl a
hélepte koritra.

“csak ldthatja;

"homlokkal.

hogyan alakulna a szdmvetése, ha az :

" elmondta egy elmondatlannak szdnt beszédét.

A boltozat remegésén csakhamar érezte, hogy a
hinté most gordiil ki a kapu alatt.

A fekete, nehéz-hdmos két mén csakigy repiti a
hintdt a havas kovezeten. A kerekek egymds mellett futd
nyomokat hagynak maguk utdn, mint valami gunyos
felkidlté jelek; jobbrdl-balrdl pedig két erds fénykéve
szalad a kocsi mellett: az ellenz8s limpdk fénye oda-
sugdrzik.

Ezt a két fényoszlopot nézi Ida sokdig, a meddig
hanem azok egyszer csak elvegyiilnek a
tobbi kocsinak és lobogd légszeszlimpdknak fényfoltjai

kozé és 6 nem lit egyebet egy vakité tlzfelhénél, a

-melytél egészen elkdbul.

Erét vesz magdn, folérez. ’
Ott hagyja az ablakot, leveszi az dgy faldrdl a
revolvert, nézegeti, mintegy kivdncsian, mintha most ldtnd

‘elészor.  Gyonydrit filigrdn joszdg, villogé elefintcsont
agygyal.

Letil azutin a hintaszékbe és odateszi a revolvert
maga elé az asztalra, ugy gondolkodik el lecsiiggedt

Ujbél foleszmél.

Az asztalon ott van a sotétkék album; selymes
alapjdbdl nehdny dombormivi esthajnalka emelkedik ki.

Kinyitja.

Két szelid oreg arcz tekint red:
anyjdé. Azokat megcsékolja.

— Tinektek mdr nem fij semmi — gondolja ma-
gaban.

A misik laprél két névendék leiny mosolyog felé.
Kedves kerek arczok, bdtortalan O6zszemekkel. Ezeket

az apjaé, édes

- is megcsékolja.

— Tinektek, én gyermekeim, nagyon fog az fijni!

Egy nehéz konycsepp hull le az albumba, egy fény-
képre, a mely erételjes, magas férfit mutat bdli ruhdban.
Ez a férje.

. Csak a konyet csokolta f6l, a mi redhullott? . . .

Ott van a maga egykori képe is: a mikor még
olyan szép volt.

— Ez voltam — vonul 4t bensejében.

Mellette a mdsik: a milyen § most.

—— Ez vagyok — gondolja fijdalmasan. — Nem-

.sokdra ez is csak »voltam« — teszi hozzd .

Odakiinn sivit a szél, veri az dlmos esot az ablak-
hoz. A papagdj az arany kalitka drétjait kopogtatja s
dlmosan berregi: »Kokd szereti Idatl«

A nb leteszi a konyvet és nehdny sort ir a fény-
képek ald: »Betegségem gyogylthatatlan Bocsassatok
meg és legyetek boldogok . .

INNEN-ONNAN.

& Elmondott beszéd. Tisza Istvan el van feledve; ambdr az
nap, mikor elismerése nyilvanitasival kedveskedett Apponyi groéf-
nak, meglehetdsen magara vonta a kdzfigyclmet. Kiilonts dolag
is az a k8zérdeklddés! Ncha nem reagal a legkomolyabb hangu
kdzgazdasagi czikkekre sem; miskor meg tokét csinal maganak’
a legkevésbbé lelﬂOly nyilatkozatokbdl is. 8 a mily szeszélyes,
¢p oly mgatqu ¢s hitlen. Ime, a piinkdsdi p{xrtvuél ségrol nem
beszél mar senki; a Tisza Istvin clismerése nincs tobbe napi-
renden. De hat azéta nagy dolog tdriént: Karolyl Istvan grof
S Karolyi Istvan
grofnak megvan az az adomanya, hogy még csekélységekkel is
meg tudja hdditani a kozérdeklddést, hat még egy valosaggal

. elmondott beszéddel | Karolyi Istvan gréfnak csak meg kell jelen-

nie, s a szenzdczid megvan;
mar cscmény.

ha balra néz, vagy jobbra ¥p, az
Cicero gsszes clmondott heszédeivel nem foglal
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koztatta annyira a k8zvéleményt, mint a mennyire foglalkoz:
tatja Karolyi Istvan gréf egy-egy ¢l nem mondott beszéddel.

Mondhatni, hogy ¢ beszédckkel a rhetorika téreénetének egy uj

fejezete kezdddik ; mert azéta a parlamenti szénoklatok két nagy.
osztilyra szakadtak. Nem csoda tehdt, hogy a hazat, a mikor:
¢szrevette, hogy Kirolyi Istvan grof — bizonydra szérakozott:

saghdl — elmondja cgyik beszédét, a melyet a laikus alkalmasint:
az clmondatlanok kdzé sorozott volna, meglepetéssel vegyes érdek+'
16d¢s, sot valdsagos izgalom fogta el. Plane, mikor azt vette észre,
hogy a nemes gréf ¢ beszédét egy misik beszéddel kezdi, melyeti
valaha clmondott ugyan, de oly rég, hogy a rosszul emlékezdks!
clétt el nem mondottnak tint volna fel, ha a nagy nevil szénok

meg nem jegyzi, hogy ¢ beszédet mér kordbban intézte vilasz-:
téihoz. A kettds szénoklat resumé-je az volt, hogy Karolyi Istvan;:
grof, a ki eddig, mint ismerctes, partonkiviili allist foglalt el
belép a kormdnyt tamogatd szabadelvit partba. E kijelentés bizo-
nydra meglepett mindenkit ; de a meglepetés nem volt kellemet-_
len. Karolyi Istvdn grof clhatirozisa, az egyik ecllenzéki lap sze-.
rint, kedvezd a korméanypartra, s nem kedvezotlen az cllenzékre
nézve. S az illetd lap hozzitchette volna, hogy kedvezd egyszers-
mind a nagykdrolyi valasztékra, s nem kedvezotlen az orszag.
tobbi valasztéira nézve. Széval az clhatarozdas minden iranyban..
igen j6 benyomast tett. Mindazondltal ugy thnt fel clottiink, .
hogy Karolyi Istvan gréfnak ez az elmondott beszéde mdég sem
tett olyan nagy és ataldnos hatdst, mint a mindt ¢l nem mon-¢
dott beszédei szoktak tenni. <

*
» -

3
x
& »Pamlag-per.« Igy ncvezi egyik laptirsunk azt, a mit eddig”
nem kevésbbé  ¢kesen  kanapé-pornek szoktak nevezni. A »pam- .
lag-per« tetszetds, mint a »bobds kirdlynée, mondjuk tehdt pam-’
lag-pernck. Nos tchat, ilyen pamlag-pert latott a napokban:,
Kolozsvir, akkora pamlag-pert, mely mar pumlag-pcrpatvar-nak‘-f
is beillik. A dolog igy esett: Magyarorszig legnépszeriibb foher-
czege, a ki tudvalevbleg legfobb patronusa Farad szegény népé-.
nck, kozelcbb meglatogatta a varost, a mely Erdélynek méltan ,
biiszkesége ; s mar clore kifejezte ama kivinsdgat, hogy ott ido-
zisc alatt az cgyik czigny-banda jelenjék meg clotte, s jatszsza .
¢l az 8 legkedvesebb nétidit. Kolozsvartt, mint mindenki tudja, -
nemesak cgy-két sdtoralja cziginy van, hanem cgész tibornyi;.
czek kdzt persze muzsikus is akad bdven. Nem is az volt a baj,
mintha nem lett volna clég, hanem az, hogy tSbb volt mint
kellett volna. Kolozsvartt megtanultik ¢z alkalommal, hogy mi’
az az cmbarras de richesse. Kényes volt a dolog, nagyon kényes.
A fdherczeg ugyanis hatdrozottan kijelentette, hogy a Salamon
bandajat kivanja hallani; igen dm, de Kolozsvirtt az az ural-
kodd vélemény, hogy a Pongricz Laji banddja sokkal jobb, mint
az oreg Salamon¢. Azt pedig csak nem vehetik a lelkokre, hogy
a [Bherczeg kisebb véleménynyel legyen a kolozsvari Local-musik-
rél, mint a mindt Kolozsvir megérdemel ! Ugy hatdroztik tehat
a tandcsbelick, hogy jitszszék a két banda egyiitt, a Salamon
vezénylete alatt. Hanem Pongricz Lajiban folébredt a cziginy-
biiszkeség ! Hogy 6 cgy banddban jatszszék Salamonnal, s még
hozzi Salamon legyen az ¢ primdsa! Hat hiszen nagy szerencse
az cgy szegény cziganyra nézve, ha cgy f6herczeg elott jatszha-
tik, hanem azért inkabb nem jatszik, mint hogy ot Salamon
dirigdlja ! Dixit, ¢s konokul megmaradt az clhatirozisa mellett.
Nagy lett az jjedelem a tandcstalan tandcsbelick kozott, hat mar
most mi lesz? ! Rengeteg tirgyalasok, s hosszas fejtorések utin
vigre s Ggy intézték el a dolgot nagynchezen, hogy a két banda
cgylitt szerenddot adott a fOherczegnek, olyaténképen, hogy .
hizta Salamon is, meg Pongricz Laji is, de az egyesiilt banda-
ban cgyik sc¢ volt primds. Mordl: okkal-méddal ki lehet eszelni,
hogy megférjen két dudas egy csarddban, két miniszteri tanacsos
cgy kanapén ¢és két primas cgy banddban.

*
* x

£ Az idegen szék &s a sajté-hibdk. Minden ujsignak vannak
levelezdi (nekiink is), a kik — rdérvén, hdla Istennck — agvon

krivzaljak a szerencséen szerkeszidt, a dalgozotarsakat, a kor-

élet kezd8dott,

rektort, még a kihordét is. De legtobbet a szegény szedokre jar
rd a rid. Az ilyen levelezok szamdra, a kik nem gydzik a sze-
doket atkozni, — s cgy kissé, hogy a menyem is értsen beldle,
idegen szavakban déskalkodd dolgozé tarsaink részére is, — nem
art elmondanunk a kovetkezd kis histéridt, mely nem régiben
esctt meg. A kitind Irdnyi Danicl, az cgész szélsébal Dani
bdcsija, egy szép nap beallit az Egyelértés szerkesztdjchez, s azt
mondja neki: »Te Lajos, az mar mégis botrany, hogy a te lapod-
ban mennyi a sajtéhibale — »Az ¢én lapomban? — felel Csd-
volszky — ugyan mi jut eszedbe?! Nincs abban soha cgy fia
sajtohiba se. Almodtal te, Dani bacsi! Hanem tudod mit, hogy
bebizonyitsam, mennyire nines igazad, kijelentem, hogy minden
sajtohibaért, a mit a lapomban taldlsz, egy hatost adok — az
erkdlesnemesitd cgylet javara.« Az crkdlesnemesitd egyletet igy
megbiztatni, természetesen annyi volt, mint folkelteni a Dani
bacsi legnagyobb ambiczidjat. Mindjirt masnap neki wlt az
Egyetériés-nek, s nagy buzgalommal litott hozzd a sajtohiba-
vaddszathoz. Hanem, rengeteg meglepetésére, csakugyan nem
talalt cgyetlen egyet se. A midsodik nap ¢ép ily eredménytelen
volt. A harmadik szintén. Es igy tovabb. Dani bacsi fejcsévilva
litta, hogy az crkélecsnemesitd egylet kildtdsai mind fogyatéko-
sabbak, hanem azért nem adra fel ezt az uj nemd vaddszatot,
melyhez 16bb tiirclem kell, mint a vadkacsa-leshez. S mi téreé-
nik ? Egyszer csak Pdazmandy Dénes ir czikket az Egyetértés-be.
Pazmindyt kalligrafusnak mondani a legnyomorultabb hizelgés
volna a vilagon, hanem hdt a szittya dkom-bakomokat, legyenck
azok barmily szeszélyes alkotasuak, mégis csak el tudja olvasni
a j6 szedd-szem. De Pazmandy egyébként is probara teszi a sze-
dok tehetségeit. Amint mindenki tudja, Coffrefort czikkel tele
vannak ma foi--kkal, parblen-kkel, sacreblen-kkel Cs venive-saini-
gris-kkel. Ezeket aztdn a poginy nyelveket nem tudé szedd a
nagy sictségben meg-megnyomoritja cgy kissé. S megesik, hogy
a sacreblen »xscblnprlze-z6, a wventre-sainl-gris pedig  »wizryocia-
scf-qufr«-ré médosul a nyomtatisban. Denique a Pazmiandy czikke
egy kincses binya volt az crkdlesnemesitd cgyletre nézve. Mis.
nap Dani bacsi berukkol az Egyetériés-hez, s beterjeszti a szimlajat
527 sajtohibarét A egy hatos. Csdvolszky nagyot néz, mcgka-
parja a fiille tovét, fizet és igy sz6l: »Dani baesi, fclbontom az
alkut. Ez a Pazmiandy csodbe juttatnd a Daily News-t isl«

= e s LN

IRODALOM.

A renaissance és a reformaczid. *

A renaissance édes és szép dlmdt egy uj, nagy
szerii mozgalom, a hitujitdsé, zavarta meg. A humaniz-
mus mindig kedves emléke marad nemiink fejlddésének
A kozépkor czéhes és ascetikus szellemének romjain uj
mely rajongd lelkesedéssel csiiggott a
miivészet gyonyorii alkotdsain, el volt ragadtatva tudo-
mdnyos sikereit8l, a czella sz{lk korldtaibdl kitorve, az
élet teljét hangoztatta. Szabadabb, nyiltabb, &szintébb,
kedvesebb lett a miivelt emberek érintkezése, szelleme-
sebb és szellemibb a tdrsalgds, édesebb, vonzdbb, kél-
t6ibb a két nem érintkezése. Vidim ¢és deriilt napok
kovetkeztek a sotét idSkre, a miiveltség szerezte jé kedv
trénolt az ember kedélyében, onérzettel lapozta a hajdan-
kor remekeit, utdnozni kezdte azok szép, természetes és
egészséges életét, kielégitette Osztoneit; a szellemi és
anyagi jolét 18n az idedlja. A kozépkor fizikai és testi
jdtékait szellemibb mulatsdg vdltotta fel.

Az egész renaissance ugy jelenik meg a torténet
lapjain, mint az ifjusig gyonydrii dlmdnak elbeszélése.
Alom volt, nem is tarthatott sokdig. Az dbrdnd mdmoros
vildgdbdl hidnyzott az erkdlesi elem, ez az Ariadne-fonal,

* Mutatvdny Bodsdr Zsigmond >A magyar irodalom tdrténetes
ceimi munkdjanak legkocelebb megiclend misodik fiizetébdl.
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mely a i{éj és gyonyor, a szabad és korldtlan élet utvesz-
téjében a helyes gsvényére terelhette volna a renaissance
elkdbult gyermekeit. Az ifjusdg kolt8i csapongdsa, édes
dbrindja volt ez az id&szak, mely nem tudta, nem hitte,
hogy nincs tiindérmesékbdl széve az élet, hanem 6nmeg-
tagadds, Onsanyargatds az erkoélesi alapja.

A kozépkornak meg volt a maga erkdlesi funda-
mentuma. S6tét, kegyetlen és barbdr, de biztos az alap.
Most épen ez hidnyzott. Kkesszdlds, vdlasztékos eléadds,
csin, igéz§ forma, bdjos kép, de még mindig csak kép,
festett kép, melynek kevés volt a rea’llis tartalma.

A humanistdk idedlja, a szép gordg vildg, messze
esett az uj kortdl, a kereszténység tizennégy szdzados
multja toltétte be az elvdlasztd kozt s e hosszii idét
nem lehetett kitbriilni az emberiség emlékezetébsl. Fényes
ddémjai, ragyogd templomai, hatalmas emlékei, miivészeti,
irodalmi és tdrsadalmi tradicziéi eltoriilhetetlenek valdnak.
Az emberiség nem térhetett vissza a szép g6rdg élethez,
pedig eszmei alap nélkill nem élhet a nép, lelki vezérek
nélkil nem haladhat el6re. Megdll és bomlik.

De a kozépkori kereszténységhez sem lehete visz-
szatérni. Miiveltebb volt az emberiség, "semhogy ujra
magdévd tehette volna a XII. szdzad eszmekorét. Mds
eszmék bolygattik az elméjét, mds érzelmek dobogtattdk
a szivét, mdskép érzett és gondolkozott, mint apdi hirom-
szdz évvel elsbb. A régi scholastika theologidja és bol-
csészete ellenkezett az uj iddk szellemével és lejarta
magdt. De az egyhdz is elveszité nymbusdt. Sajdt emljén
nevelte a legmérgesebb kigydt, -a humanizmust, mely az
uj idedk mérgét oltotta bele ereibe. A papok valinak a
renaissance hé pdrtoldi. Pdpa és bibornok, érsek és piis-
pok csak ugy, vagy még jobban szerette a humanizmus
hizelgé poetdjit, mint az alsé papsdg. Az egyhdz méte-
lyes nagyjaitdl tehdt nem lehetett segitséget vdrni.

Végre maga a humanismus is hanyatlani kezdett.
A mi a renaissance hajnalin elragadta, elbdjolta az
érdekléddket, nemsokdra-unalmas 16n. A sok pedans és
hizelgd tudés léha modordval, izetlen polemidival, gyii-
loletes veszekedései- és henczegéseivel, nevetséges hiusd-
gdval, felszines bolcselkedésével nem elégitette ki a redlis
gondolkodét.

Gondolkozni tanitottdk az ember1séget megismer-
tették egy szebb és okosabb eszme- és erzelemvddggal
de nem tudtdk kielégiteni az igazsdg utdn epedd fele-
bardtaikat.

E szerepre villalkozott a hitujitds, a reformdczié.

Luther Mdrton és tirsa Melanchton Fiilop a keresz-
tyénség és a humanizmus oszlopdra dllva, hirdették az
uj doktrindt, melynek az volt a czélja, hogy megnyug-
tassa az ember elméjét, kiclégitse a hivd kebelét és sze-
rezze meg neki azt a lelki boldogsigot, mi nélkiil ten-
geren hdnyatott hajéhoz hasonlit az élet.

Keresztyének és humanistdk akartak lenni egyszerre,
egységbe, egyetértésbe kivantdk hozni a két ellenkezd
eszmekdrt; azért ki kelle kiisz6bolni az uj egyhdzbdl a
kozépkori Onmegtagadds borzasztésdgait, a szerzetesek
szoérnyii szabdlyait, a tomérdek bojtot, koplaldst, bucsu-
jdrdst, végtelen sok imddsdgot és vezeklést, ostorozdst
és éjjelezést, egészségesebb- és ‘természetesebbé tenni az
dhitatot, szeretni az istent, imddni a gondviselést, eltelni
a valldsos érzéssel a kozépkori gyotrelmek és sanyarga-
tisok nélkiil. Kiirtani a mult csodds és vak hitét, mesés
legenddjit, gyermekes naivsdgdt, babonds-szertartdsait s
clfogadni a humanizmusbdl mindazt, a mi Osszefér a
keresztyénséggel.

Ezen alapon indult meg a hltUJltd.S Es a hol érettek

valdnak red az elmék, mindenitt szimos kovetére taldlt.
Mig a puszta humanizmus az & szabadsdgdval nem

27,0

tudott a _]rlmbOI lelkek meggy8z6désévé lenni, nem tudta

" pirtoldk az Uj tanokat;

kebloket betolteni; most a keresztyénséggel parosulva meg:
felelt az id6k erkolesi és értelmi szinvonaldnak.
Es ha ndlunk a protestantizmus gydrs elterjedését

vizsgdljuk, ldtjuk, hogy nagyon megvolt a szikséges
értelmi és erkolcsi szinvonal. Bizonyosan a kiilsé koriil:

mények is el6mozditdk: da mohdcsi vész, a f6papok
elvérzése a csatiban, a két kirdly versengése, a torok
hédoltsig, a kath. papsig megfogyatkozdsa és mis okok
honijérulhattak a hitujitds terjesztéséhez. Gyar‘apodc’ls!x-.
nak igazi oka azonban miiveltségiink és jelleriiink mieg:
felel§ szinvonaldban rejlett.

Alig terjedt el Luther Mdrton w1ttemberg1 hittandr
és ValldSU_]ltO fellépésének hire csakhamar eljutott ha:
zankba, és vérosaink, tovdbbd a Kirdlyfold és a Szepesség
német lakossigdndl élénk pdrtoldsra taldit. Rendezett
iskoldik, tekintélyes kereskedelmok, elég virdgz6 iparule
és fejlett miiveltségbk szivesen felkarold az uj tant, mely-
nek teremtdje ki tudta zsdkmdnyolni a német nemzeti
érzelem sajdtsdgait és kivdlt a latin faj elleni gyiiloletet.
A hitujité mozgalom 4ttérvén a rémai katholicitds sdnczait,
ontudatlanul is meghonositani térekvék a vallds terén a
nemzeti partikularizmust és egyesiteni iparkodott a német
fajokat. Luther maga legkivdlébb képviselSje volt a német
nemzeti szellemnek, az 6 hatalmas lelkében és rendkiviili
erejében, vas akaratdiban s olykor merész féktelenségében,
minden német oly embert ldtott, kihez feltétleniil lehete
ragaszkodni, a ki tisztdn és viligosan tudta kifejezni az
eszméket, melyek jé id8 ta, bdr homilyosan, mindnydjok
szivében vildgitottak. Hazai németeink, bdr szdzadok éta
éltek tdvol &s-hazdjoktdl, és igy simulhattak volna nem-
zetiink szelleméhez; azonban a kozépkori 6nkormdnyzat,
bé kivdltsigaik és a magyar nemzet gyongesége bizto-
sitottdk nemzetiségok épségben maraddsit. Ugy, hogy
mikor Luther 14zité iratai az 6 nyers, de er6teljes stilu-
sdval kozottiik megjelentek, rogton visszhangra taldltak.
A szebeni és brassdi szdszok, a szepesi és bdnyavdrosi
németek, a budai és pozsonyi polgirok koézott tobben
olvastdk és terjesztették e miiveket, magdban a kirdlyi
udvarban, Mdria kirdlyné bels6 szolgdi kozil Henckel
Jdnos kdpldn, Pk Jdnos udvarmester és az alamizsnds
hozzdjok szegédtek: Grynaeus
Simon, Ortel Eid, budai f8iskolai tandrok, s6t maga Mdria
kirdlyné is olvasta Luther miiveit, és a hires ujit6, habdr
engedelem nélkiil, neki ajdnlotta egyik munkdjit. De a
magyarok kozott is hamar terjedt a reformdczid, s6t az uj
hit legiigyesebb, leglelkesebb apostolai nem németek,
hanem magyarok, tésgyokeres magyarok valdnak. Magyar
féurak és tanuldk dllottak a mozgalom élére. A magyar
ifjusdg sietett Wittembergbe, hogy személyesen hallja az
uj mestereket, hii tanftvinyokka lettek, a kik nem szaki-
tottdk meg Osszekottetésiiket az egyetemi virossal még
hazatértilk utdin sem. A

Es mily lelkes élet timadt! Csodilatos az eszme

- hatalma! Ha kedvezd a talaj, ha érett az elme, rdtermett

a sziv, magdval ragadja az egyes embert, ki erlsnek,
nem: mindenhaténak képzeli magdt és az eszme vardzsa
alatt igazdn csoddkat mivel. A XVI. szizad e csoda-
emberek korszaka, kik, mintha a fold aldl bujtak volna el§,
roppant szdmmal termettek. Szegény emberek gyermekei
egy ismeretlen vagy félig sejtett Osztontdl tizetve, keresték
fo6l az uj ige mesterét, és rohanva rohantak vissza a
hazdba, hogy apostolok, esetleg vértanuk legyenek. Szdval
és tollal hirdették az igét, irtak eredetit és leforditottdik
az idegen ujiték jobb miveit. De mint a gy8z8k szoktak,
rendesen tdmaddlag léptek fol. Tdimadds, ostromlds volt
az 6 mindennapi kenyerdk. Felhaszndltdk a prézdt, kiak-
ndztdk a verset. Es mivel nem volt az orszdgban nyomda,
hidnyzott a sajtd, megtanultik a betiiszedést, a nyomta-
tdst, s a mit irtak, mindjdrt ki is szedték és lenyomattdk,
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88t némelyek a vdsdrra is vitték. Nyomukban uj iskoldk
¢s egyhdzak keletkeztek, de kiilsndsen ldbrakapott az
irodalom, mely azelStt inkdbb henye lelkek kedves szé-
rakozdisa volt, most az eszmei harcz legalkalmasabb
kozege 16n.

Bodnér Zsigmond aria a hdlatlan foladatra vallalkozott,
hogy a magyar irodalom t6rténetét uj alapon uj formaban irja
meg. A magyar tudomdnyos akadémia soknemi clfoglaltsiga és
kiilongsen az o-péerui irodalom rekonstrudldsdra irdnyitott farad-
sagos kutatdsai mellett, még nem ért rd, hogy a mi irodalmunk
torténetérdl egy okszerti tudomanyos és az iskola falain kivil
haszndlhatd  munkit megteremtsen. Ezt a munkat megirta
Bodndr Zsigmond. Nem clégedett meg Toldi Ferencz adatainak
kényelmes akczeptalisaval, hanem visszatért a forrasokhoz és meg-
ismerkedett a plantaval, melynek fejlodésérol be akar szdimoln,
Tette pedig ezt cgy ot kotetes munkaban, melyen nem latszik
meg a faradsiag, melylyel készillt, hanem szép, elegans nyelven,
viligos képekben mutatja be az irodalmi fejlddés egyes fazisait,
— Ggy, hogy az olvaso élvezettel ismerkedik meg a mi irodal-
munknak rég bemohosodott multjaval. Minthogy az akadémia
nem tartja clég unalmasnak, hogy sajat kiadasaban megjelenhcs-
sék, szerzbje 5—6 ives fiizetekben bocsatja kozre, melyek egy
havi idokizokben jelennek meg. Egyes flizet dra 6o kr.

Rudnydnszky Gyula »Uj kdnyve czimii verses kotete rovid
1d0 alatt mdisodik kiaddsban jelent meg. Rudnyanszkyt a kézon-
ség tobb kotetéhol ismeri ¢s a mostani uj gyiijtemény cddigi
jo véleményét a tchetséges koltordl nem fogja megviltoztatni,
Rudnydnszkinak nincs valami kifejlett praegnans koltoi egyéni-
sége, “de vannak bangulatai. sok helyiitt mélyebb érzése és
elbeszélo kolteményeiben erdsen a romanticzismus felé hajlik.
Legkivaldbb clonye verseinek azonban a kerek, simaforma és
a nyelvnck lkonnyli kezelése. A tizenhét ives koter Robicsek
Zsigmondnal jelent meg, ara 1 frt 50 kr.

A kirdly-himnusz pélydzata, mint eclore lithatd volt, ép
ugy meddd maradt, mint a néhany év clotti hasonlé verseny.
A Mubaritok koréhez, mely a palyadijat kitlizte, Osszesen 179
palyamu érkezett be, A bizottsag, mely Beniczkyné Bajza Lenke,
Szisz Kiaroly, Falk Miksa és Berczik Arpadbol dllott, a pdlya-
wdivek cgyilének sem itélte oda a pdlyadijal, miért is a pdlyazatot
njra kittizték, Vordsmarty utdn, a ki a legszebb kiraly-himnuszt
megirta nyolcz sorban: »A legelsd magyar ember a kirdly«, bajos

kiraly-himnuszt irni, de tan — folosleges is.

‘ SZINHAZ.

A nemzeti szinh4z igazgatéja ismét egész kocsiderék dra-
mait utasitott vissza. A »>Bugapesti Hirlap« ¢ dramik czimeit
cgy keleti mese keretébe foglalja, mely imigy hangzik: Zetina, a
szulldn menyasszonya, o ki maga volt Az él6 Vénusz, uratol
Eltaszitva, elment cgy Eladdhdz-ba, talalt egy Kiado szoba-t s ott
meghuzddott egy Houapos dgy-ban. Mikor a férj féltékeny, clég A

© levél, hogy szSorscszélvek-nek dobja martalékul A, javithatatlan-t.
Kilonben is Forradalom-tél félt A hdbortos, mert Az 6riilt drva
a Szent Audrdsnapi éfszakd-ra josolta az Orék harcz kitdrését 6 fel-
sége cllen. Ha kérdik ondk, mit jelent ¢z a homalyos tdrténet,
ime megmondjuk: Bz az Uj emberek, a mlzsat Tithon szerctoh-
nck Szerencsedobds-a a driamairas kuglijan ; de a babdk nem dol-
nek s cz — Egy kilio tragédidya.

Hevesi Janka, ki mintegy hdrom évvel ezelott a népszin-
hiznak joravalo, kedvelt tagja volt, most Krecsinyi Igndcz

tarsulatihoz szerzddott ¢s hetfdn »Orfeusz a pokolbans czimii |

opercttben mint Euridike fog ismét a fovirosi kozonség elé
I¢pni. A fiatal mlvésznd mar az operai vizsgalatok alkalmaval
magira vonta a figyelmet, frissen csengd hangjaval ¢s kiilsnosen
cleven temperamentumdval, mely Ot egyenesen az operette-re
utalta. Azéta nagyobb vidéki varosokban aratott osztatlan elisme-
rést ¢s természetl adomdryai mellett szert tett a sziikséges szin-
padi rontinera is. Krecsdnyi clorelithatélag szerencsés aquisitiot
tett ¢s Hevesi Janka is kozelebb all ma Palmai Ilka hagyatéka-
hoz, mint valaha. Mert a legegyenesebb ut a népszinhaz feld,
Kreesinyi ota, a Krisztinavdroson dt vezet.

BETU-REJTVENY.

M AM

Bittaszék. W, L.-né. Hogy illik-¢ férfiunak dal: és tAnczestélyeni
ssiirke ruhdban megjelenni? — Nydron, szabad, nyilt helyiségben és
kiilondsen ha az illet§ nem tdnczol, a sziirké kabdt nem iitkézik épen

- bele a convenienczidba, -— Mdsodik kérdéséfe, vajjon slehet-z egy nd,

ki mindenki dltal elismert naiv né, egyszersmind szellemes is? Es viszont
lehet-e egy miivelt s szellemes, olvasottsdggal &s vildgldtottsiggal biré
nd naiv?« csak ast felelhetjitk, hogy be kellenc csukni minden fels$bb
lednyiskoldt és ki kellene tiltani a ldnyos hdzakbél minden kényvet,
ha o' miiveltségért cserébe oda kellene adni a nknek azt a gyénge, him
peros  kedélyiiket, a melyért naivoknak szoktdk Sket mondani. D€
szerencsére a valédi miiveltség és kiilongsen a nének vele saiiletett
szellemessége épenséggel nem 4l ellentétben a kedély deriiltségével
és a ndies ldgysdggal. Avagy mds szemponthél fogja 6n fel a naivitdst ?

Székes-Fehérvar. R. G. Gizella: Lucius nagyon koszoni Nagysdd
szives érdekl8dését ¢és Sszintén sajndlja, hogy viszonzdsul mind a két
kérését - kénytelen megtagadni A névét nem mondhatjn meg Snnek,
mert ez cllenkeznék nemcsak szerénységével, de még az okokkal is, a
melyekért czikkét ald nem irta IDe meg csak nem is imddkozhatik a
lelke iidvosségeért, mert az orvossdgot, melyet olyan jénak taldl,6 maga
nem veszi be.

Rerti. A régi torténet, mely mindig uj marad, megérkezett
hozzdnk, a régi torténeteknek killon védszentjiik van, a ki 8ket elkal-
16dni nem engedi. De van kiilon fatumok is, az hogy drdekes uj vond-
sok nélkill a papirkosdrba kivdnkoznak. Ez a fatum érte utél az on
romdnczdt is.

Falusi. On verscit kévetkez8képen jellemzi: Ruhdnk egyszeri,
tissta gyoles, kddmeniink sem uj, mezitldb jarunk, nem ismerjitk a kemé-
nyitett gallért, czilindert, frakkot, lakkot sth. Az dnbirdlat tokéletesen
taldl s mi még avval toldjuk meg, hogy: sem a rimet, sem a mér-
séket, scm a kolt8i gondolatot. A »Kikeletkore czimiiben azonban van
néhdny sor, a melyért méltdn kezet csékolhat parlagi muzsdjanak, aki
sugalmazta.

»Hallom ziimmogését, jikedvii dingését,
Labonls bogdrnak percaegd werését.. .«

" Felelds szerkesztd és—i';;(igt.\llnj_dOl;OS : KISS J.OZSEF )
Fémunkatdrs : JUSTH ZSIGMOND.

Selyem-Grenadines fekete é€s szines (mint-

egy 28-féle faj és 200 kiillonbézd szin) — kozvetlen wmagdnegyé-
ncknek — kozvetitk kizdrdsdval: 9§ krtél egész 9 forint 25 krig
méterenkint vitel- és vdmmentesen. — Mintdk posta fordultival

HENNEBERG G.-féle selyemkelme-gydri-raktdr Ziirichben
(Svdjcz). Csdsz. és kir. udv. sz4llitd.

Az adriai biztositd tdrsulat. Az 18go. évre vonatkozd igazga-
tésdgi jelentéshen, mely a méjus hé 2i-én tartott kozgyiilds elébe ter-
jesztetett — a tdrsulat fonndlldsa Gta az g2-dik — kovetkezd jelenté-
kenyebb adatok foglaltatnak : 1. Eletbiztositds. Az emlitett évben
elfogadott biztositdsok 10.263,303 forint t8ke es 14,419 forint jaradék-
Gsszegre rugnak. Az év végével a biztositdsi dllomdny kerek 58 millié
forint t8két és 142,097 forint jaradékot tett. ITaldl és dleteset-biztosi-
tdsok utdn 1890. évben 063,487 frt fizettetett ki. Azonkiviil fii ggd
kdrok részére 177,770 frt helyestetett tartalékba. A dijtartalék tesz
kerek 118/, millié forintot, a novekedds sajit szdmldra tesz 973,392
forintot. — IL Elemi (tiiz-, szdllitmdny. ¢s jég-) biztositdsok. Ezen dg
dijbevételei 7.919,785 frira rugnak. A viszbiztositdsok 2.g24,027 friot
igényeltek, a kdrok pedig a viszbiztositdsi részletek levondsa utdn
3.764,153 forintot. Ezenkiviil 290751 frt fiiggdben levd kdrok fede-
zésére tartalékba helyeztetett. A dijtartalék 1.046,504 frital, a tébb évi
biztositdsok tdrczdja pedig kerek 2o és fél millié forintra rug. Az elemi
biztositdsi dgak mindegyike tobbé-kevésbé vessteséggel jdrt. Az élet-
biztositdsi 4g nyeresége és a kamatfelesleg azonban mdgis lehetségessé
teszi, hogy részvényenkint 5o frt osztalék fizettessék ki, A tartalékok
novekedése 1.082,420 frtot tesz, azok 1890, deczember végével kerek
14"/, millié frtra emelkedtek. Ezen kozgyiilésben az clhalt német
fékonzul, bdré Lutteroth Armin ur helyébe a cs. kir. tengeri hatésdg
elnske, dr. Alberi Glanstetten Agost bérd, igazgatésdgi taggd vdlass-
tatott, tovdbbd ujbdl megvdlasztattak bird Reinelt Kdroly szintén igaz
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gatésdgi taggd €s Affenduli Gyérgy ur szdmvizsgdldvd.

EPPEN MOST JELENT MEG :
KENNAN GYORGY: SZIBERIA.
A CENTURI MAGAZINBAN megjelent kozlemények 1wyomdn fordilolta
ZEMPLENI P. GYULA.

8-adrét 22 ivnyi tartalommal. Bolti dra 1 forinl 20 krajczar.

KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN,
valamint a kindéndl DEUBLER JOZSEF kinyvkereskedésében
BECSBEN, II. PRATER-UTCZA 9.

Budapest, 1891. Nyomatott az ,Athenacum‘* irodalmi ¢és nyomdai r. tarsulat betiiivel.



